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NAHIV (GRAMER) ACISINDAN TAKDIM-TE’HIR VE
KULLANIM AMACLARI?

Ozet

Ciimle veya tliimce; bir ifade, soru, linlem veya emiri dile getiren; kendi bagina
anlaml kelimeler dizisidir. Cogunlukla 6zne, tiimle¢ ve yliklemden meydana gelir.
Bazen yan climleciklerle anlami pekistirilir veya genisletilir. Degisik anlamlar
ifade etmek icin veya vurgulanmak istenen durumu daha belirgin hale getirmek
icin ciimle icerisinde bulunan kelimelerin yerleri degistirilebilir. Her dilde oldugu
gibi Arap dilinde de climle igerisinde yapilan bu degisiklige takdim veya te’hir adi
verilir. Ciimlenin biitiin 6gelerini ayn1 anda sdylemek miimkiin degildir. Ciimlede
bazi 6geler Once, bazi 6geler ise tabil olarak sonra gelecektir. Takdim, normal
climle diizeninde sonra gelmesi gereken bir 0geyi one almak; te’hir ise Once
gelmesi gereken bir 6geyi sonraya birakmaktir.

Bu c¢aligmada climledeki takdim veya te’hirin nahiv (gramer) agisindan ne gibi
anlamlar ifade ettigi ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Arapga, Nahiv, Takdim, Te’hir

PRESANTATION (TAKDIiM) AND POSTPONEMENT (TE’HIR) IN
TERMS OF GRAMMAR AND PURPOSES OF USE

Abstract

Sentence is a series of meaningful words of its own expressing an expression,
question, exclamation, or command. Mostly comes from the subject, the
complement and the predicate. Sometimes the semantics are reinforced or
expanded by clauses. The words in the sentence can be changed to express
different meanings or to make the situation to be emphasized more specific. As in
every language, this change in the Arabic sentence is called presentation or te'hir.
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1. Uluslararast Sosyal Bilimler Kongresi’nde sunulan bildiriden genisletilerek tiiretilmistir.



Nahiv (Gramer) Acisindan Takdim-Te’hir Ve Kullamim Amaclar

All the elements of the sentence is not possible to say at the same time. In sentence,
some items comes firstly, then comes some items. Presentations (Takdim) is
getting an item before that must be come later in normal sentence order;
postponement is to getting an item later that must be come before. In this study, the
meaning of the presentation and the meaning of te'hir in terms of nahiv (grammar)
will be studied.

Keywords: Arabic, Grammar, Presentation, Postponement
NAHIV ACISINDAN TAKDIM-TE’HIiR

Bilindigi gibi belirli bir diziligle siralanan 6geleri ile tam bir anlam ifade edebilecek
yaptya ciimle denilmektedir. Arap dilbiliminde Kelam’in karsiligi olan climlenin &geleri
Tiirkge’de, 6zne — nesne — tiimlec — yiiklem olarak; Arapgada ise isim ciimlelerinde miibteda —
haber — miiteallaklari, fiil climlelerinde fiil — fail — mef’uller — miiteallaklar ve miitemmimat
(cimleyi tamamlayan hal, temyiz gibi diger 6geler) seklinde siralanir. Bu dizim, kuralli diiz
climlelerde bdyledir. Ancak biz ¢esitli kasitlarimizi ifade edebilmek i¢in bu dizimde daha bagka
tasarruflar yapabildigimiz gibi, 6gelerin yerlerini degistirip, kimini bulunmasi gereken yerden
one alip kimini de bulunmasi gereken yerden sonrasma birakabilmekteyiz. Iste kimini one
almak, kimini gelmesi gereken yerden sonraya birakmak seklinde ciimle &geleri iizerinde
yapilan bu degisiklik ‘takdim-te’hir’ diye isimlendirilir.

Arapgada ciimleler, miisned ve miisnediin ileyh’in isim oldugu isim cilimleleri ile
miisned’in fiil oldugu fiil climleleri olmak iizere iki temel yapida bulunurlar. Belagat
kitaplarinda ilk olarak bu iki temel climle yapisinin yani isim ciimlesi ile fiil climlesinin anlam
acisindan tasidiklar1 imkanlar karsilastirilarak bu ikisi birbirinden ayrilir. Isim ciimleleri bir sey
hakkinda verilen hiikmiin o seyde sabit olarak devamlilik arz ettigini ifade eder. Buna karsin fiil
ciimleleri, verilen hiikmiin yenilenerek siirdiiriildiigiinii dile getirir. 3 B s Al D)
a>a [Infitar, 82/13-14] (Siiphesiz, iyiler Naim cennetindedirler, Siiphesiz giinahkarlar da
cehennemdedirler); al 5 eSBJ)A &S [En’am, 6/151] (Sizi de, onlart da biz niziklandiririz)
ayetlerine baktigimizda bunu miilahaza ederiz. Isim ciimlesi olarak kurulan ilk iki ayet iyilerin
cennette, nimetler iginde olacagini; kotiilerin cehennemde azaplar iginde kalip gidecegini
belirtir. Oncesinde ag kalmak korkusuyla gocuklarin 6ldiiriilmesini yasaklayan iigiincii ayet ise
bu yasaga gerekge olarak “Sizi ve onlari riziklandiraduran biziz” denilmektedir. Bu ayette
riziklandirma isinin Allah i¢in sabit oldugu fikri, climlenin isim ciimlesi formunda zikredilmesi
ile hissettirilmektedir. Bu isim climlesinin hiikmiinii tagiyan unsurun yani miisnedin fiil climlesi
yapilmasiyla da riziklandirma isinin siirekliligi, devamli yapildig: ifade edilmis, bdylece 6nceki
emrin yerine getirilmesi agisindan insanlarin aklinda olusabilecek “simdi boyle ama daha sonra
bu devam edecek mi?” gibi bir siipheye yer birakilmamustir.®

Bir climlenin, gramer agisindan isim veya fiil climlesi olmasimi belirleyen sey ise
miisned ve misnediin ileyh’in birbirlerine goére olan konumlaridir. Kendisine hiikiim
atfettigimiz unsuru, miisnediin ileyh’i mukaddem olarak zikrettigimiz climleler isim ciimleleri
olur. Fiil climleleri ise miisnediin ileyh’in miisned’den, hiikkmii tasiyan unsurdan sonra geldigi
climlelerdir.

® Isim ciimlesi ile fiil ciimlesinin anlam agisindan tasidiklari farkliliklar i¢in bkz. ‘Abbas Hasan, en-
Nahvu’l-Vafi, Daru’l-Me*arif, Musir, tsz, |, 88-95.
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Takdim-te’hir’i gramer agisindan ele alacagimiz bu boliimde konuyu fiil ciimlesinde
takdim-te’hir, isim ciimlesinde takdim-te’hir ve ciimlenin yan 6gelerinde takdim-te’hir olarak
incelemeye calisacagiz.

1.Fiil Ciimlesinde Takdim-Te’hir

Arap dilinde fiil ciimlesinin genel siralamasi, fiil+fail+mef’ul seklinde gergeklesir. Bu
genel kurulus, lafzi veya manevi karinelerin, ciimle unsurlarinin yerini tayin etmede yetersiz
kaldig1 durumlar icin gecerlidir (Ibn ‘Akil, 1980(b): 302-303). Bir basika deyisle bu genel
siralama, i‘rdb’in lafiz boyutuna yansimadigi durumlarda climle 6gelerinin sdzdizimi i¢indeki
asli yerlerinin tayini i¢in zorunlu bir durumdur (Simsek, 2006: 92). Ancak lafzi ve manevi
karinelerle anlamda kapalilik ve karisikligin giderilmesi durumunda, ciimle unsurlar1 arasinda
takdim-te’hire basvurmakta herhangi bir sikintt s6z konusu degildir. Simdi ciimle unsurlari
arasindaki takdim-te’hirleri inceleyelim:

1.1. Fail’in Takdimi

Fail, fiil veya sibih fiilin kendisine isnad edildigi unsurdur. Failde asil olan: %) sl»
(Zeyd geldi) ciimlesinde oldugu gibi fiilden hemen sonra gelmesidir. Ancak fail bu asli
siralamadan saparak fiilinin 6niine gegebilir.

Failin fiilin 6niine ge¢mesi konusunda Basra ve Kiife dilcileri arasinda fikir ayrilig
vardir. Basra dilcileri failin fiilin 6niine gegmesini uygun gérmemektedirler (el-Muberred, 1994:
IV, 128). Ciinkii bu durumda fail kendisini ref” eden bir amil olmaksizin merfu’ (&l 3k g 5 )
olacaktir. Bundan dolay1 fail i¢in, kendisinde amel eden fiilin hemen akabinden gelmesini sart
kosmuslardir. Bu sart gerceklesmedigi zaman s6z konusu 6ge faillik islevinden ibtida islevine
gecis yapmig olur. Yani Basra dilcilerine gore: 2 ¢ (Zeyd geldi) ciimlesinde ) fail iken,
failin 6ne gegtigi: > 1) (Zeyd geldi) ciimlesinde ise 1) miibteda olup haberi <\ fiili ile onun
tahtinda s seklinde takdir edilen miistetir zamirdir (el-Muberred, 1994: 1V, 128; el-Enbari,
1957: 1, 81).

Boylece Basralilara gore fiil ciimlesinde fail, amilinin Oniine gectigi zaman, faillik
islevini birakip miibteda gorevine geg¢is yapmaktadir. Ciimlede iistlendigi bir gorevden
baskasina gegis yapmak suretiyle de terkip boyutunda takdim-te’hir durumu
gerceklesmemektedir. Bu durumda ciimle, haberi fiil climlesi olan isim ciimlesine doniismiis
olmaktadir.

Basra dilcileri bu goriislerini bircok kaynaga dayandirmiglardir. Bunlardan birisi sudur:
1sald Ol (LlE gLl (iki 6grenci kalkti(lar), ogrenciler kalktilar) ciimlelerinde oldugu gibi
isim ile baslayan ciimlelerde, tesniye ve cemi durumunda fiilin de aynmi sayilara paralel zamirler
icermesi (el-Enbari, 1957: I, 81; el-Ezheri, 2000: I, 272). Ciinkii W& deki elif () ve 1 s« daki vav
(s) harfleri faillik zamirleri olup ciimlede daha once gegen oWl (iki 6grenci) ve <Siall
(dgrenciler) isimlerine dénmektedir. Iste Basra dilcilerine gore séz konusu zamirlerin varlig,
ciimle basinda zikredilen ismin fail degil miibteda oldugunu gostermektedir.* Ciinkii bir fiil iki
faili ref” etmez (el-Muberred, 1994: 1V, 128).

* Onun igin el-Muberred: “Eger fiil, te’hir durumunda oldugu gibi, takdim edilmesi durumunda da fail
lizerinde amel etseydi o zaman iki durumda da ayni formu almasi gerekirdi”, yani <3 &l sl (iki kardesin
gitti) kullaniminin dogru olmasi gerekirdi. Bkz. el-Muberred, a.g.e., 1V, 128.
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Basra okulunun bir bagka dayanagi da €& Ja &) xe (Abdullah kalkti mi1?) ciimlesinde
oldugu gibi, ismin/failin ciimle bagina ge¢mesi durumunda fiilin soru edatindan sonra
gelmesidir. Bu durumda soru edati, isim ile fiil arasina girmistir. Soru edat1 da ciimlede basta
bulunma (sadaret) hakkina sahip oldugu icin kendisinden sonra gelen unsur yine kendisinden
once gelen unsurda amel etme sansina sahip degildir.

Kife dil okulu mensuplar1 ise Basra dilcilerinin aksine failin fiile tekaddiimiine cevaz
vermis ve delil olarak da ez-Zibba’ nin su beytini ileri siirmiislerdir (ibn Hisam, 1991: 547):

B A g yaial 1385 ke Jlel
Neden develer aheste yiirtirler
Tas m1 yoksa demir mi tasirlar?

Kafeli dilcilere gore s, sifat-1 miisebbehe olan 15 5’in faili olup merfidur ve amilinin
Oniine ge¢mistir. Ancak Basra dilcileri beyitte yer alan i<’ y1 miibteda, 1245’1 de takdiran :
lasi s ()5S Leadia Veya a5 22 5 Leadie geklinde olan mahzuf bir fiilin failinden hal gibi yorumlayarak
Kifelilerin goriisiinii ciiriitmeye calismislardir (ibn Hisam, 1991: 547).

Buraya kadar naklettigimiz Basra ve Kiife dilcilerinin goriisleri ince bir tetkike tabi
tutulursa Basra dilcilerinin benimsedikleri goriisiin daha isabetli oldugu goriiliir. Ciinkii fail
fiilin 6niine gegtiginde kendi yerinde kendisini temsil eden bir zamir birakmaktadir ki bu durum
onun faillik islevini sona erdirip yeni bir iglev iistlenmesini 6ngérmektedir. Dolayisiyla s6z
konusu zamir failin 6nceki islevini devam ettirme ihtimalini ortadan kaldirmaktadir. Kisacasi
fail, fail olmaktan ¢ikmakta ve yeni gorevi olan “miibteda”ya donligmektedir. Bir drnekle ifade
etmek gerekirse: (Lall 58 (kalktr iki 6grenci) ciimlesinde fail 6ne gegtiinde ciimle: W& Lkl
(iki 6grenci kalkt1) sekline biiriinmekte, W& fiilinde miibtedaya raci olan tesniye zamiri fail
olmaktadir.

1.2. isim Fiilin Ma’miiliiniin Takdimi

Isim fiiller hem isim hem de fiillere ait baz1 6zellikler tasimalarindan dolay1 bu isimle
anilmiglardir. Gergekte isim fiillerin kendilerine ait yapilar vardir ve bunlarla isim ve fiillerden
ayrilirlar. Soyle ki; bu yapilar asil itibariyle zarf veya mecriir isim konumlarinda olmalari
sebebiyle® isimlere benzeseler de, isimlerde oldugu gibi herhangi bir miisemmaya delalet
etmezler. Ayni sekilde fiilin sahip oldugu islevlere de sahip degildirler. Zira fiilin delalet ettigi
hudds (is, olus) ve zaman eksenli bir anlama delalet etseler de® onun gibi amel etseler de
zamanin degismesine bagli olarak yapilarinda herhangi bir degisiklik olmaz, faillik veya
te’nislik tA’sim, muhataba ya’sin1 ya da te’kid nununu kabul etmezler (ibn Ya‘is, 2001: IV, 27).
Isim ve fiillerden farkli bu 6zelliklerine binaen bazi nahivciler tarafindan bunlara el-Halife
(AW’ diye isim verilmistir (Hassdn, 1994: 89; Simsek, 2006: 24). Modern dilcilerden

> Mesela ') ¢lle (Zeyd’den ayrilma) ciimlesindeki <ble isim-fiili asil itibariyle cAr-mecrir; lx) <lis
(Zeyd’i yakala) ciimlesindeki isim-fiil ise asil itibariyle zarftir. Bkz. Ibn ‘Akil, Serhu ibn *Akil, 1980(b),
11, 302-303.

® Mesela 4~ (yeter), ol (kabul buyur) fiileri emir anlaminda; ot /8 (farkl oldu), 2= «lew (uzak oldu)
isim-fiilleri mazi anlamunda; =3 (ac1 ¢ekiyorum) isim-fiili muzari anlaminda islev goriirler. Bkz. ibn
‘Akil, Serhu ibn “Akil, 1998, II, 302-303; es-Suyiti, Hem‘u’l-Hevami‘ fi serhi Cem‘1’l-Cevami‘, 1998,
V, 119-121; el-Ezheri, Velid Zeynuddin Halid b. ‘Abdulladh b. EbG Bekr, Serhu’t-Tasrih ‘ala’t-Tavdih, yy,
2000, Daru’1-Fikr, 11, 195.

" Manaya delalet noktasinda fiilin yerine gegmesi ve onu temsil etmesine binaen bu isim verilmistir.
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Temmam Hassan da bu isimlendirmeyi benimsemis ve bu yapilarin insai ciimleler kategorisinde
miitalaa edilmesi gerektigini ifade etmistir (Hasséan, 1994: 116).

Isim-fiillerin ma’mullerinin kendilerine takdim edilmesi hususuna gelince, Basra ve
Kife dil okullar1 bu konuda farkli goriisler ileri siirmiislerdir. Basra dil okulu buna cevaz
vermezken, Kiife dil okulu ma’muliin, isim-fiil’in 6niine gegmesinin cevazina hem nakil hem de
kiyas yoluyla delil getirmislerdir.

Kur’an-1 Kerim’de yer alan: »Sile &) US [Nisé, 4/24] (Bunlar iizerinize Allah’in emri
olarak yazilmustir) ayeti kerimesini nakli delil olarak ileri siirmiislerdir. Zira climle & US oSile
(Sahip cikin Allah’in size yazdigi (bu hiikiimlere)) takdirindedir®. Aym sekilde Kife okulu
sairin:

K5 paeny (il gl 3 1K 0 (5l il Ll

Ey kovacibasi (arkadas), iste kovam yanibaginda

Ben insanlari gérdiim, seni metheder halde

beytini (el-Enbari, 1961: 1, 228) konuya delil olarak kullanmislardir. Onlara gére beyitte yer
alan s (kovam) nasb mahallinde olup amili <lis (yanibaginda) dir. Zira soz, s <lig
takdirindedir (el-Enbari, 1961: 1, 228).

Kiyasa gelince Kafe dil okulu, nahivcilerin, isim-fillerin normal fiil islevi gordagii
konusunda hemfikir oldugunu ifade etmislerdir. Onlara gore ) <lle (Zeyd’den ayrilma, saril
Zeyd’e) ciimlesinde yer alan <ble isim-fiil olup 3! anlaminda kullanilmigtir. Ciimle x) a3l
(Zeyd’e saril) anlamindadir. Dolayisiyla bu ciimlede »3 12 (Zeyd’e saril) seklinde mef’uliin
bih takdim edilmesinde herhangi bir sakinca yoktur, caizdir. Boylece fiil anlami igermesi
sebebiyle isim-fiilde fiil islevi gormiiglerdir.

Basra Okulu ise, amel noktasinda isim-fiilleri, normal fiillerin tili unsuru olarak
goriirler. Onlara gore isim-fiillerin normal fiiller gibi amel etmeleri, fiilin yerine kaim
olmalarindandir. Ancak bu fiillerin normal fiil gibi tasarrufta bulunma islevine sahip olmamalari
dolayistyla ma’mullerinin bizzat kendilerine tekaddiim etmesi caiz degildir, ¢linkii bu durum tali
unsur ile asli unsur arasinda esitligi sonuglandirir (el-Enbari, 1961: 1, 228; fbn Ya‘is, 2001: IV,
25).

Temmam Hassan isim-fiilerin ingdi climleler kategorisinde olduklarini ve normal
fiillerde farkli bir baglamda kullanildiklarim ifade ederken nahvi ve belagi ¢izgiyi ince bir
sekilde belirlemistir (Hassan, 1994: 116). Isim-fiillerin infi’Ali (coskulu) durumlarda
kullanildiklarini ve yazida bunu hissettirmek iizere {inlem isareti konulmasinin uygun olacagini
teklif eder ve isim-fiil ile normal fiil arasindaki ince ayrimi s6yle izah eder: s_«e 525 ol (Zeyd
nerede, Amr nerede?) ciimlesi ile s e 5 25 354 (Zeyd ile ‘Amr birbirinden farklidir) ciimleleri
arasindaki fark, ingal climle ile haberi climle arasindaki fark gibidir. Dolayisiyla ikinci ciimle
birincisinin agiklayicisi olamaz. Ciinkii anlam itibariyle ayn1 degillerdir (Hassan, 1994: 116).

Belagi agidan isim-fiiller, ani beliren hissi ve coskulu ifadeleri agiga ¢ikarmada énemli
islev goriirler. S6z gelimi insan kendisinde ani beliren bir agrt ya da siziyr dile getirme

8 Mefiiliin 6ne alinmas: ‘kendileriyle evlenilmesi haram olan kadnlarla’ ilgili hiikmiin pekistirilmesini
temin igindir. Bkz. Hald(n Sa‘id Subh, et-Takdim ve’t-Te’hir fi’l-Kur’ani’l-Kerim: Belaga ve Iblag,
Dimasgk, 2002, Daru’l-Yenabi’, 167.

SOBIDER
Sosyal Bilimler Dergisi / The Journal of Social Science / Yil: 4, Sayi:11, Haziran 2017, s. 791-818

795



Nahiv (Gramer) Acisindan Takdim-Te’hir Ve Kullamim Amaclar

sadedinde: &3/ (ah!) der ve etrafindakileri yardima ¢agirir. Ama ayni pozisyonu normal bir fiille
&5 (sizlantyorum, ac1 ¢ekiyorum) seklinde dile getirirse, muhataplar1 ona: <lalli 13e (a5 ae
(Neden agr1 cekiyorsun, neren agriyor?) gibi bir mukabelede bulunacak ve ona acilen yardimda
bulunmalar1 gerektigini diisinmeyeceklerdir. Ciinkii &3 (sizlantyorum, ac1 ¢ekiyorum) ifadesi
haber igerikli bir mesaj olup yoruma ve istithama acik bir durum arz etmektedir (Hassén, 1994:
116).

sl @l (Kitaba saril!) ciimlesinin takdim-te hirden 6nceki kurulusu ihbari olup, sl
<) (Kitap sanadir) seklindedir. ilk asamada cAr-mecriir basa gecirilmek suretiyle ciimle <Ll
&Ll (Sadece sanadir kitap) formunu almustir. Ciimle bu haliyle tahsis anlami igeren ihbari bir
climledir. Ancak s6z sahibi ihbar1 kasdetmeyip belli bir hususa tesvik ve ihtimami gii¢li bir
sekilde muhatabina iletmeyi hedefleyince miisnediin ileyh’in (<USll) harekesini zamme’den
fetha’ya kaydirarak bu anlami temin etmistir. Dolayisiyla buradaki fetha (<USW), <ldl’nin yerini
aldi1 5 (al) seklinde takdir edilen mahzuf bir amilin mamiilii degil, aksine ihbari olan SUsll <L)
climlesinden farkli ve yeni bir anlam yiiklenen bir yapidir (‘Amayirah, 1984:).

Sonug olarak isim-fiillere, mazi, muzari ve istikbale yonelik anlamlar yiiklense de
isimlik ve fiillik alametlerini kabul etmemeleri sebebiyle isim ve fiillerden farklilik arz eden
lafizlardir. Onun igin ihbardan farkli bir baglamda kullanilmalar1 sebebiyle bu lafizlarin yer
aldig1 climleleri haberi ciimle kategorisinde degerlendirmemek gerekir. Dogru olan, bu lafizlarin
yer aldig1 lafizlarin ingéi climle kategorisinde degerlendirilmesidir.

2.Isim Ciimlesinde Takdim-Te’hir

Isim ciimlelerinde asil olan miibteda’nin 6nce, haberin sonra gelmesidir. Ancak bazi
durumlarda miibteda sonra, haber de 6nce gelebilir. Simdi bu durumlari inceleyelim.

2.1. Miibteda’nin Once Gelmesi Gereken Yerler

Miibtedanin 6nce haberin sonra gelmesi gereken yerlerden bazilarini su sekilde siralamak
miimkiindiir:

1. Miibtedd ciimlenin basinda gelmesi gereken kelimelerden ise miibtedanin Gnce

haberin sonra gelmesi gerekir (el-Carim ve Emin, 1929: 1, 82)
a) Istitham ismi (pledivy) slaul)

Miibteda olan ((»: kim) anlamindaki soru zamiri mebnidir ve isim ciimlesinin basinda
gelir. Genelde (c») soru zamirini takip eden bir sibih ciimle, isim ciimlesi veya fiil climlesi
gelebilir ve (c«) soru zamiri bunlara miibteda olur.

Sane)) (b 5 alaad = & [Yasin,36/78] (Ciiriimiislerken kemikleri kim diriltecek?)

fomd a8 5 Gas sl s Ga del 25 U8 [Kasas, 28/85] (De ki: “Rabbim hidayetle
geleni ve apacik bir sapiklik i¢cinde olan1 daha iyi bilir”)

@13 @l 4a [Tahrim, 66/3] (Bunu sana kim bildirdi?)

Mebni soru zamiri (%:) ne anlamindadir ve isim ciimlesinin basinda gelerek miibteda
olur. Genelde (%) soru zamirinden sonra bir lazim veya miiteaddi fiil, haberini alan nakis bir fiil,
nekre bir isim, sibih ciimle veya isim climlesi gelir. Ancak (%)’dan sonra marife bir isim gelirse,
climle baginda olsa da (%) miibteda degil, isim climlesinin 6ne gegmis haberi olur (Dogan, 2012:
178).

€ msa U Slinasy &l L [Taha, 20/17] (Su sag elindeki nedir ey Misa?)
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SN bl 1506 285 0513, [Nahl, 16/24] (Rabbiniz ne indirdi? Oncekilerin masallar:
dediler)

f;i soru edat1 isim, sibih ciimle, lazim veya mefuliinii almis miiteaddi bir fiilden 6nce
gelirse miibteda olur.

S 5 0 S n A 8 33eE 580 05 &l 8 [En’am, 6/19] (De ki: “Sahitlik bakimindan
hangi sey daha biiyiiktiir?”” De ki: “Allah benimle sizin aranizda sahittir’)

8liie $a (Kim yanmdadir?)

Ml b s (Okulda kim var?) (Akdag, tsz.: 324) Burada men (() miibteda olup,
istitham ismi oldugu i¢in ciimlede once gelme O6zelligine sahip oldugundan haberden 6nce
gelmistir.

355 (= (Kim calisiyor?) (Sarmus, 2011: 436) Burada 333 fiil ciimlesi miibteda
olamayacagindan basta gelen (c»<) miibteda olmustur. Haberin fiil oldugu durumlarda soru ismi
miibteda olur. Sayet haber fiil degilse basta gelen soru ismi haber, sonra gelen ise miibteda olur
(Sarmus, 2011: 436).

&l G “Sen kimsin?” Burada <l sonra gelmis miibtedd, (= ise One gegmis haberdir.
(Sarmus, 2011: 436).

Diger soru edatlarinda oldugu gibi, soru edati S ile temyizini takip eden, sibih ciimle,
lazim veya mef uliinii almis miiteaddi bir fiil ctimlesi gelirse ~S soru edati miibteda olur.

0223 13wl 2K (Kag dgrenci basarili oldu?)

f8ldie 15l S (Sende kag dinar var?)

b) Sart ismi (b slau)

Sart isimleri olan (! <ge <l «(e)’den sonra 1azim veya mef’uliinii alnus miiteaddi bir
fiil gelirse, bu isimlerin, climlenin miibtedasi olarak basta gelmesi vacip olur.

Ll e 4 M\J ¢& Ga [En’am, 6/160] (Kim bir iyilik yaparsa ona on kati vardir)
43 53 1 s Jass $a [Nlisa, 4/123] (Kim kétii bir is yaparsa onunla cezalandirilir)

) ARl A G ) sixifi La3 [Bakara, 2/197] (Siz ne hayir yaparsamz Allah onu bilir)

) (08 LA (e Sl s [Niisa, 4/79] (Sana ne iyilik gelirse Allah’tandir)

Omieday Sl A5 Wb gy UHaldl 40 Ge 4y Wl g 1065 [A’raf, 7/132] (Dediler ki: “Bizi
biiyiilemek i¢in her ne getirirsen getir, biz sana inanacak degiliz)

D3 30 15A Jaky JA5 Gl (Hangi adam hayir yaparsa, hayir bulur)

Mai¢ 55 da (Kim ekerse, biger) (Akdag, tsz.: 324) Bu ciimlede miibteda olan ()
sart ismi, climlede Oncelik hakkina sahip oldugu i¢in haberinden 6nce gelmistir.

) Taacciib ma (L) ‘st (Aua=dll L) :

Hayret ve saskinlik ifade eden “taacciip ma’s1” miibtedd olur ve isim ciimlesinin
basinda gelir.

!;\fﬂ‘ e eswm\ L [Bakara,2/175] (Onlar atese karsi ne kadar da dayanaklidirlar(!))

Ladl gl & (Bahge ne giizeldir!) Bu 6rnekte taacciib w’s1 basta bulunmasi gerekli
oldugundan miibteda olarak haberinden 6nce gelmistir.

d) Kem-i Haberiyye (&_»all &):
Nicelik ifade eden »S-i haberiyye miibteda olursa, basta gelmesi gerekir.

LA LB B &l AL 4% (. X [Bakara, 2/249] (Allah’n izniyle biiyiik bir topluluga
galip gelen nice kiigiik topluluklar vardir)

SOBIDER
Sosyal Bilimler Dergisi / The Journal of Social Science / Yil: 4, Sayi:11, Haziran 2017, s. 791-818

797



Nahiv (Gramer) Acisindan Takdim-Te’hir Ve Kullamim Amaclar

ledie G X (Bende nice kitaplar var) (Akdag, tsz.: 324) Burada miibteda olan &<-i
haberiyye ciimlede 6nce gelme hakkina sahip oldugu i¢in haberinden 6nce gelmistir. Diger bir
ornek de, 143 Jegd <l 38 (Derslerini ihmal eden nice grenci var) (Sarmus, 2011: 436)
climlesidir.

e) Miibtedanin bagina lam-1 ibtidaiyye (¢aY) Y ) bitigmisse:

Miibteda ciimle basinda bulunma 6nceligi olan bir kelime olursa ve anlama bir vurgu
katmak icin basina lam-1 ibtidaiyye getirilen bir isim olursa, bu ismin climle baginda gelmesi
gerekir.

CORT A RN [Ankebut, 29/45] (Allah’t anmak (olan namaz) elbette en biiyiik
ibadettir)

Lo Gall e iAW A [En’am, 6/32] (Elbette ki ahiret yurdu Allah’a karsi
gelmekten sakinanlar i¢in daha hayirhdir)

(,S.\;c\ 35 éw Ge A Gaks Naly | [Bakara, 2/221) (Allah’a ortak kosan hiir erkek
hosunuza gitse de, iman eden bir kole, Allah’a ortak kosan bir erkekten daha hayirlidir)

oAb ek O GaT L O3l Ge 38 e Gl 3524 [Tevbe, 9/108] (ilk giinden temeli takva
(Allah’a kars1 gelmekten sakinmak) iizerine kurulan mescid (Kuba mescidi), icinde namaz
kilmana elbette daha layiktir)

28 3250 (Bir adam ayaktadir) (Uralgiray, 1986: I, 112) Burada miibteda olan Ja )
kelimesine 1am-1 ibtidaiyye bitistigi icin haberinden dnce gelmistir.

Gn)la e Ge A 246 JA71 (Bir yararl adam, kesinlikle yiiz zararlidan daha hayirlidir)

f) Miibteda sart edatlarina benzeyen kelimelerden ise miibtedanin haberinden once
gelmesi gerekir (Akdag, tsz.: 324)

ipa 4b Ay ol (Calisana miikafat vardir) (Akdag, tsz.: 324) ciimlesinde 3l
miibtedadir.

2. Mahsur (Ls<sx) isim miibteda olursa, miibteda dnce gelir (Dogan, 2012: 185)

JL5 ald G SIS B 0505 V) 3234 Gy [Al- Imran, 3/144] (Muhammed (sav), ancak bir
peygamberdir. Ondan 6nce de peygamberler gelip gegmistir)

) 5 Al glia \jl LA 3 sl Ly [’Al-i imran, 3/185] (Diinya hayat1 aldatici bir metadan
baska bir sey degildir)

Jses W a0e B end) s [Maide, 5/75] (Meryem oglu Mesih sadece bir peygamberdir)

Gsaliaz (33 [Bakara, 2/11] (Biz ancak 1slah edicileriz)

e 5 Sl WA 36A0) W [Muhammed, 47/36] (Siiphesiz diinya hayati ancak bir oyun ve
eglencedir)

A & staal) Lﬁ-‘\ [Huctrat, 49/10] (Miiminler ancak kardestirler)

S deud) LA-\\ (Muhakkak kanaat basli basina bir hazinedir). Burada 4=\l miibteda olup
haberden once gelmesi gerekir. Baska bir drnekte <dla ;\Jl S & (Ali sadece bir 6grencidir)
(Akdag, tsz.: 325) ciimlesidir. Burada haber Y! ile hasredildigi i¢in miibtedanin haberden &nce
gelmesi zorunludur. Diger bir 6rnek: i Sle Lu\ (Ali yalniz, bir 6grencidir) (Akdag, tsz.: 325)
ciimlesidir. Burada da haber i ile hasredildigi i¢in miibtedd olan =, haber olan s
kelimesinden once gelmek zorundadir.

3. Miibtedanin haberinin fiil climlesi olarak gelip, bu fiil ciimlesinin faili miibtedaya
donen gizli bir zamir ise miibteda dnce gelir (el-Carim ve Emin, 1929: 1, 83)
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Al S A B [Ytanus, 10/35] (De ki: “Hakka Allah iletir”)
G all Sand Gl [Al-i imran, 3/134] (Allah iyilik edenleri sever)
i & s > [A’raf, 7/156] (Rahmetim ise her seyi kaplamstir)

Ay S (Cigek giiliimsiiyor) (el-Carim ve Emin, 1929: 1, 81). Burada 23V miibteda,
a«in fiil ciimlesi olup mahallen merfu haberdir. Bu fiil climlesi olan haberde miibtedaya raci
gizli bir zamir oldugu i¢in miibtedanin dnce, haberin sonra gelmesi zorunludur.

4. Miibteda ve haberin her ikisinin marifelik ve nekrelik hususunda esit olmalari
durumunda miibteda 6nce gelir (el-Carim ve Emin, 1929: I, 83). Her ikisi de gramer agisindan
digerinden 6nce gelebilir. Once gelen daima miibteda olarak kabul edilmektedir.

Gaasall 15 405 [Al-i imrén, 3/68] (Allah da miiminlerin dostudur)
g'aﬁ‘ s Il 8 585 [En’am, 6/3] (Halbu ki O, goklerde de Allah’tir, yerde de)
Gl A &5 [ACraf, 7/155] (Sen bagislayanlarin en hayirlisisin)
450 I Ul [Bakara, 2/160] (Zira ben tevbeleri ok kabul edenim, ¢ok merhamet edenim)
s8xa e (Ali arkadasimdir) (el-Carim ve Emin, 1929: I, 83). Bu rnekte sl miibteda,
4ua haberdir. Burada her ikisi de marife oldugundan miibteday: haberden ayirt etmek zordur.
Dolayisiyla miibtedanin 6nce haberin sonra gelmesi gerekir.

&A1 Le (Ali kardesindir) (Akdag, tsz.: 325). Burada = miibteda <lsal haberdir. <Al
e (Kardesin Ali’dir) (Akdag, tsz.: 325). Burada < sl miibtedd e haberdir. Dolayisiyla <53
de miibteda olabileceginden miibtedanin 6nce haberin sonra gelmesi gerekir.

Ayrica her ikisinin nekre olmasi durumunda da miibtedanin 6nce gelmesi zorunludur
(Akdag, tsz.: 325).

o3 G 483a G A $5ma 3 Gy O [Bakara, 2/263] (Giizel bir séz ve bagislama,
pesinden goniil kirma gelen bir sadakadan daha hayirlidir)

adis i, ¢l‘\ G @i K (Yasca senden biiyiik olan, senden daha tecriibelidir) (Akdag,
tsz.: 325).

5. Haber fasl zamiri ile ayrilmis ise miibteda haberden dnce gelir (er-Récihi, 2000: 108)
. Glall s @l 425 [Tevbe, 9/40] (Allah’in sbzii ise en yiicedir)

e—uﬁ‘ 3 4l Bu 6rnekte haber fasl zamiri ile ayrildigi i¢in, miibtedanin 6nce haberin sonra
gelmesi gerekir (er-Racihi, 2000: 108)

6. Ciimlede se’n zamiri varsa miibteda dnce gelir (Dogan, 2012: 188) Zamir-i se’n veya
zamir-i kissa denilen ve sayg, yiiceltme, takdir ifade etmek i¢in haber ciimlesine getirilen bir
zamir miibtedaya gonderme yaparsa miibteda zorunlu olarak basta gelir.

32040 54 S8 [fhlas, 112/1] (De ki: “O, Allah’tir, bir tektir”)

Gsalid) 2 tﬂﬂ\ [Bakara, 2/5] (Kurtulusa erenler de iste onlardir)

2.2. Haberin Once Gelmesi Gereken Yerler

1. Miibtedada habere raci bir zamir varsa haberin 6nde gelmesi gerekir.
QR t—uﬁ el [Muhammed, 47/24] (Y oksa kalplerin tizerinde kilitleri mi var?)

ala 1A & (Evin sahibi evdedir). Bu ornekte, eger dnce miibtedd olan lesla
kelimesi gelirse zamir ilgili isimden 6nce gelmis olur (er-Récihi, 2000: 108)
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2. Haber, ciimlede sadaret hakki olan kelimelerden ise haberin dnde gelmesi gerekir
(ibn “AKil, 1980(a): 1, 243)
) G My L) O 56 [Kiyamet, 75/10] (O giin insan ‘kagis nereye’ diyecektir)
Aall 25 G4 0LS [Kayamet, 75/6] (“O kiyamet giinii ne zaman?” diye sorar)
A [Ytnus, 10/48] (Bu tehdit ne zaman (gergeklesecek)?)
3855 & [Nahl, 16/27] (Ortaklarim nerede?)
Sl ol (Kitabin nerededir?) (Sarmus, 2011:446). Burada <LUS miibteda, ¢ haberdir.
iy ol “BEvin nerede?” il e “Sefer ne zaman?” Birinci ornekte <w miibteda, ¢
haberdir; ikinci Ornekte de il miibtedd, i« haberdir. Dolayisiyla bu orneklerde haber,
climlenin basinda gelme o0zelligine sahip kelime olduklarindan haberin miibtedddan Once
gelmesi gerekir (er-Racihi, 2000: 108)
3. Haber, miibtedaya hasredilmis ise, haberin dnce gelmesi gerekir (er-Racihi, 2000:
108; Akdag, tsz., 323)
EM\ ‘ﬂ JsuN e G [Maide, 5/99] (Peygamberin tizerine diisen ancak tebligdir)
u—mﬂ\ &M‘ Wl e \A-\U [Tegabtin, 64/12] (Elgimize diisen sadece apagik bir tebligdir)

2 Y) 314 & (Allah’tan baska yaratict yoktur), 4 Jae & (Yalniz Allah adildir) (Akdag,
tsz.: 323)

5l ¥) 750 & (Ancak galiskan olan basarir), e <l i &) (Evde sadece Ali var). Bu
orneklerde 2s<!) miibteda, z=U haberdir. Ikinci 6rnekte de e miibteda, <l 4 haberdir (er-
Récihi, 2000: 108).

4. Miibteda tam bir nekre, haberin ciimle veya sibih climle olmasi durumunda haberin
once gelmesi gerekir (er-Racihi, 2000: 109).
3 éfe}laj =3 [Bakara, 2/7] (Gozleri tizerinde de bir perde vardir)
R FY 305 [Ra’d, 13/7] (Her kavim i¢in de bir yol gosteren vardir)
Ao (4“- 3 & 335, [Yusuf, 12/76] (Her ilim sahibinin iistiinde daha iyi bir bilen vardir)

(ala 434 & (Bir dost, samimiyeti sana fayda vermistir) (er-Racihi, 2000: 109). &lvic
<UE (Senin yaninda bir kitap var). &lUa Jwadll & (Sinifta bir 6grenci var). Birinci drnekte (i
miibteda, «=Ma) <xéi haber; ikincisinde <US miibtedd, <lxie haber; iigiinciisiinde ise <l
miibtedd, J=dll # haberdir. Goriildiigii tizere bu 6rneklerdeki miibtedalarin tamami nekredir,
haberleri de ciimle veya sibih ciimle olarak gelmistir.

5. Kem-i haberiyye (231l ) haber olursa miibtedddan 6nce gelmesi gerekir (Dogan,
2012: 360)

Cokluktan kinaye anlami ifade eden ve bir agiklayani1 olmadan belirsiz soru edati olarak
kullanilan kem-i haberiyye, isim ciimlesinde haber veya habere muzafun ileyh olarak gelirse
once gelmesi gerekir.

WU 4358 Ge 285, [A’raf, 7/4] (Nice memleketleri helak ettik)

6. Miibteda medh ve zem fiillerinin mahsusu oldugu zaman Sl )3 axaly [Nahl, 16/30]
(Allah’a kars1 gelmekten sakinanlarin yurdu ne giizeldir) 6rneginde oldugu gibi aslinda haber
olan unsur 6ne gegebilir (Talu, 2012: 111, 167).

Bagina nevésih’tan birinin (miibtedd’nin hiikmiinii nesh eden fiiller) getirildigi isim
climlelerinde takdim ve te’hir, haberin ismin veya hem ismin hem fiilin oniine ge¢mesiyle
gergeklesmektedir, Cuieiall ial e G $&5 [Rum, 30/47] (Miiminlere yardim etmek ise
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{izerimizde bir haktir) ayetinde haber ¢/S’nin isminin 6niine gegmis, & 53 | 518 R Y [Sebe,
34/40] (Bunlar mu size ibadet ediyorlardi?) ayetinde de haber hem ismin hem de (\S’nin 6niine
gecmistir (Ibn Hisam, tsz.(a): I, 155).

Haberin miibteda’ya takdimi konusunda nahiv alimleri arasinda fikir ayrilig1 vardir.
Kife dilcileri, miifred olsun climle olsun haberin miibteddya takdimine cevaz vermemislerdir
(el-Enbari, 1961: 1, 65; el-Enbari, 1957: 1, 81; es-Suyti, 1998: II, 37) Onlara gore: u) 8
(ayaktadir Zeyd) ve 2 &8 o5l (babasi ayaktadir Zeyd) ciimlelerindeki takdim caiz degildir.
Ciinkii bu durum, miibtedaya raci olan zamirin ayn1 miibteddya takdimini sonuglandirmaktadir
(el-Enbari, 1961, 1, 65). Dolayisiyla zamirin lafzen daha sonra, riitbe itibariyle ise daha 6nce
gelen ismin (miibteda) dniine gecmesine cevaz vermemektedirler (el-Enbari, 1957: 1, 81; ibn
Ya‘is, 2001: 1, 92).

Basra dilcileri ise miifred olsun climle olsun haberin miibtedaya takdimine cevaz vermis
ve bu goriislerini Araplardan duyulan : &% &a : sl (Bugzedilmistir sana bugz eden, ofkeye
maruz kalmistir sana 6fkelenen) ve Ul lax (Temim’liyim ben) gibi sozlerle (Sibeveyh, 1988: II,
127) delillendirmislerdir. Zira her iki ctimlede gegen = sii« Ve w3 Kelimeleri mukaddem haber
olup miibtedalar1 dsi (1 ve Ul dir (el-Enbari, 1961: 1, 66; ez-Zemahseri, 1993: I, 44; Ibn AKkil,
1980(b): I, 229). Ayrica siir olarak nakledilen:

oG Ja o 2 G i Gl Lol 5 Ul

Bizim ogullarimizdir, ogullarimizin ogullari; kizlarimiz ise ogullar1 yabanci erkeklerin
ogullar1 olan kimselerdir, beytini de delil olarak ileri stirmiislerdir (el-Curcani, 2007: 374; el-
Enbari, 1961: 1, 66; ibn ‘Akil, 1980(b): I, 233). Sairin Wil su Usy (Bizim ogullarimizdir,
ogullarimizin ogullart) ifadesinde, Ysu bizim ogullarimizdir kismi mukaddem haber olup, s
Wil ogullarimuzin ogullari tarafi ise muahhar miibtedadir®

Ancak biitlin nahiv alimleri, marife olan haberin yine marife olan miibteddya takdiminin
caiz olmadigi konusunda hemfikirdirler. Bdyle yapilarda hangi unsur 6nce ise miibtedanin o
unsur olduguna hiikmetmislerdir (ez-Zemahseri, 1993, I, 46). Mesela <sal cpes (Hiiseyin
kardesindir) ciimlesinde her iki unsur marifedir. Buna gore (s> miibteda, < 53| haberdir. Ciimle
ters gevrilip s & sal (Kardesin Hiiseyin’dir) seklinde kurulursa artik ilk ciimlede oldugu gibi
Oes miibteda, ¢ sl haber hiikmiinde degil; aksine bu defa < sal miibteda, (s ise haberdir.

2.3. Haberin Hem Once Hem De Sonra Gelmesinin Caiz Oldugu Yerler

Nahiv alimleri, anlamda karisikliga meydan vermedigi veya soz igerisinde miibteda
veya haberden birini digerine takdim etme zorunlulugunun olmadigi durumlarda haberin 6ne
gegmesinin caiz oldugu konusunda hemfikirdirler.

Haberin 6ne ge¢mesinin caiz oldugu yerlerden birisi, haberin car-mecrir veya zarf
seklinde geldigi sibh ciimle formlaridir. Ozellikle Basra dilcileri <) # cpws (Hiiseyin evdedir)
veya sl <l s (Hasan agacin altindadir) climlelerinde oldugu tizere haberin sibh ciimle
formunda gelmesi durumunda gergek haberin “J&w) (var, mevcut) takdirinde miifred bir unsur
oldugunu ifade ederler (el-Enbari, 1957: 1, 83; Ibn Hisam, tsz.(b): I, 165, 201, 346; Ibnu’s-
Serrac, 1996: 1, 216; Ibn Ya‘is, 2001: 1, 90; es-Suy(ti, 1998: 11, 21; el-Enbari, 1961: I, 246). bn
Malik bu gériisii su beyitle dzetlemistir (Ibn Malik, tsz., 13):

% Basra dilcilerinin, haberin miibteddya takdiminin cevazina yonelik goriiglerine dair getirdikleri daha
baska deliller igin bkz. Ibnu’s-Serrac, el-‘Usiil fi’n-Nahv, Beyrut, 1998, II, 239; el-Enbari, el-insaf,
Dimask, 1961, I, 66-252.
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"Rl ol IS ina g NS R e PSP
Zarf veya harf-i cer’i haber yaptilar
Bunlarla ¢#S veya il anlamlarini kasdettiler.

Ancak Eba “Ali el-Farisi (6.377/987) ve ibn Cinni (6. 392/1001) bu mahzuf unsurun
yaygin kullanimla beraber yok hiikmiinde oldugunu ifade ederlerken (es-Suyfti, 1998: 1, 22),
Ibnu’s-Serrac da zarf veya car-mecriirun delaletine binaen séz konusu mahzuf unsurun izhar
edilmemesi gerektigini vurgular (ibnu’s-Serrac, 1996: 1, 68).

S6z sahibi tarafindan miibtedanin belirli bir zaman veya mekanla nitelenmesinin arka
planinda edebi bir gerekcenin olmasi gerektigi diistintildiigiinde ve bu cercevedeki devrik
kullanima belagi acidan yaklasildiginda Basra ve Kafe okullar arasinda uzlagsmact roliinii
oynayan Ebii ‘Ali el-Farisi ve Ibn Cinni’lerin benimsedigi bu yaklasimin esas alinmas: gerektigi
ortaya c¢ikmaktadir. Zira car-mecrir unsurlarin iglevlerini, isim ve fiiller arasinda baglag
olmalartyla sinirlamamak ve bu iglevlerinin yaninda ciimle unsurlar1 arasindaki iligkileri tayinde
onemli roller iistlendigini de g6z ardi etmemek gerekir. Bir misalle ifade etmek gerekirse: )
<Ll (Zeyd oniindedir) ciimlesinde zarf belli bir yon smirlamast islevi gormektedir. Ancak haber
takdir edilmis halde ciimle: <kl j&ius 35 (Zeyd oniinde bulunmaktadir), veya <lelel j&iu) &
(Zeyd o6ntinde bulunmaktadir) seklinde ortaya kondugu zaman, e veya _giul olarak takdir
edilen haberde boyle bir anlam ¢agrismayacaktir (Ibnu’1-Hacib, 2005: 1, 296).

Sibih climle, isim ciimlesinde asli bir goreve sahiptir ve haber olmasi dolayisiyla
climledeki bildirim, kendisiyle gerceklesmektedir. Dolayisiyla ondan miistagni olmak miimkiin
degildir. Ancak ayni climlenin fiil ciimlesindeki islevi asli degildir ve yan bir unsur olmasi
dolayisiyla ciimlede kendisinden sarf-1 nazar edilebilir. Su kadar var ki sibih climlenin zaman
veya mekan ekseninde tahsis edici bir unsur olmasi vesilesiyle fiil climlesinde zikredilmesi, fiile
yonelik tahsis eksenli bir anlam yiiklemektedir.

Sibih ciimle seklinde gelen haber, viiciiben one gectigi gibi cevazen de One geger.
Viicliben 6ne gecme durumu, miibtedanin, kendisiyle climleye baslama imkani olmayan nekre
bir isim olmas1 halinde gerceklesir. Elfiyye sahibi ibn Malik’in;

A 235 48 23k Dby ol e s gaig

a2 3 sxie Ve b I 6rneklerinde oldugu gibi

Zorunludur haberin 6ne gegmesi

seklinde ozetledigi (Ibn Malik, tsz.: 14) bu durum asil kullanimi temsil eder ki bu
kategorideki kullanimlarin arka planinda edebi bir boyut yok gibidir. Zira bu kullanimlarda
edebi bir boyutu olan takdim formu cevazen gergeklesen formdur. Bir baska ifade ile miibtedasi
mahz-1 nekre disinda gelen sibih ciimle formlar1 edebi ag¢ilimlar yiiklenen formlardir.

2.4. Neviasihlerde Takdim-Te’hir

Nevésih, miibteda ve haberden olugan isim ciimlesinin bagina gelen unsurlar olup fiil ve
harf/edat olarak iki kisma ayrilirlar. \S ve benzerleri fiil kategorisini temsil ederken, ¢! ve
benzerleri harfleri/edatlar1 temsil ederler. Basina geldikleri isim clmlesinde 1’rdb
degisikliklerine sebep olduklari i¢in kendilerine nevasih denmistir.

2.4.1. Nasih Fiiller

SOBIDER
Sosyal Bilimler Dergisi / The Journal of Social Science / Yil: 4, Sayi: 11, Haziran 2017, s. 791-818

802



Abdullah Kilinckaya

2.4.1.(1). ¢&s ve Benzerlerinin Haberlerinin Takdimi

Kane ve benzerleri isim climlesinin bagma gelip mana itibariyle ona zaman eksenli bir
anlam eklemektedir. Gramer itibariyle de miibteday1 kendisine isim yapip onu ref* etmekte,
haberi de kendisine haber yapip nasb etmektedir. Bu unsurlar miibteda ve haberden olusan isim
climlesine girip sadece sekli bir etki icra ettikleri i¢in, takdim-te’hir konusunda miibteda ve
haberden farkli bir durum arz etmezler. Bu unsurlarin dahil olmastyla isim ciimlesi iiclii bir
unsura biiriindiigi i¢in takdim-te’hir karsimiza:

1. Nakis fiil+haber+isim; 2. Habertnakis fiil+isim seklinde iki form halinde
cikmaktadir.

Birinci formda oldugu iizere kane ve benzerlerinin haberinin, ismine takdim edilmesi
konusunda nahiv ekolleri arasinda ihtilaf vardir. Kiife okulu, haberde isme raci olan bir zamir
olmasi hasebiyle, haberin isme takdimine cevaz vermemislerdir. Ciinkii bu durumda lafzen 6nce
ancak riitbe itibariyle daha sonra gelen unsura, lafzen sonra gelen ancak riitbe itibariyle daha
onde olan unsura raci olan bir zamir yer almasina sicak bakmamislardir (es-Suytti, 1998: 11, 87)

Basra dil ekolii ise, haberin miibtedanin oniine geg¢mesine kiyas ederek, kane ve
benzerlerinin haberlerinin ismine takdim edilmesine cevaz vermis (Iibn Hisam, tsz.(b): I, 242) ve
Kur’an-1 Kerim ile Arap siirinden kullanimlarla gériislerini teyit etmislerdir. Kur’an’dan: JSs
Criasal) ‘i lle s [Rim, 30/47] (Miiminlere yardim etmek ise iizerimizde bir haktir), ve 54l oo
cokally oAl 08 K siy 1405 G [Bakara, 2/177] (lyilik yiizlerinizi dogu ve bati tarafina
cevirmeniz(den ibaret) degildir) ayetlerini sahit olarak kullanirken; Arap siirinden:

ael) s o pall HIS3L 431 i cua e (all Gl Y

Yasamin higbir tadi yoktur 6liim ve ihtiyaligin hatirlanmasiyla lezzetleri kursakta
kaldig siirece beytini sahit olarak kullanmislardir (Ibn Hisam, tsz.(b): I, 242; a.mlf., tsz.: 131;
Ibn “Akil, 1980(b): I, 274; es-Suyiti, 1998: I, 87).

Fasth sahidlere dayanmalar1 sebebiyle Basra dilcilerinin bu konu hakkindaki
goriislerinin daha isabetli oldugu goriilmektedir. Isim ciimlesinde haberin 6ne gegirilmesinin
edebi acgidan ibareye Onemli agilimlar getirdigi gibi, kane ve benzerlerinin eklendigi isim
climlelerinde haberin takdiminin de siiphesiz anlamla iligkili énemli agilimlar1 vardir. So6z
sahibi, muhatabina mesaji1 naklederken, kendince daha ¢ok onemsedigi haberi 6ne alip diiz
kullanimdan devrik kullanima gegmesinin mutlaka hedeflenen anlamla irtibat1 vardir.

2.4.1.(1).(a).Haberin Ma’muliiniin Takdimi

Buradaki haberin mamuliinden kasit, S ve benzerlerine ait haberlerin mamulleridir.
Mamuliin kendisinden maksat da vasif olan haberle mansub olan isim ve vasif ciimleye bagl
sibih ciimledir. Dolayisiyla bu tiir 0%°li climlelerde isim ve haberin yaninda haberin mamuli
olan ig¢ilincii bir unsur vardir. Bu ciimlelerde normal kurulus: Kane+isim+haber+mamul
seklindedir. Ancak bazen bu normal kurulusun disina ¢ikilarak mamiil unsur J\S ve
benzerlerinin hemen pesinden gelecek sekilde su forma girer: Kdne+mamul+isim+haber.

Basra dil okulu mensuplarinin biiyiik bir kismi, bu devrik kullanimi, yani mamuliin ¢
ve benzerlerinin hemen akabinden gelmesini, iz 35 &yie S (Zeyd senin yaninda itikaf
halindeydi), ve WiSixa ) 2l & (S (Zeyd mescitte itikaf halindeydi) ciimlelerinde oldugu gibi,
mamuliin sadece zarf veya car-mecrur olmasi sartina baglh olarak cevaz vermislerdir (Ibn
Hisam, tsz.(b): I, 248; Ibn ‘Akil, 1980(b): 1, 280). Basra dilcilerinin bu konudaki gériislerini ibn
Malik Elfiyye’sinde sdyle 6zetler (Ibn Malik, tsz.: 15):
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A Ga ol Sk y) AN ) sera Jalall L Y
Haberin mamulii amile bitismez
Ancak zarf veya harfi cer gelirse

Dolayisiyla onlara gére M1 3 j dlalaka (S (Yemegini Zeyd yemisti) veya: & JST elalaks ol<
(Yemegini yemisti Zeyd) climlelleri dogru kullanimlar degildir. Ciinkii baska bir vasifla mansub
olan bir unsurun \S’yi takip etmesi uygun degildir (ez-Zeccaci, 1984: 44; el-Esmuni, 1955: 1,
329). Zira bu ciimlede mef’ul olan <klxk tamlamasi ismi fail olan bir vasif (38)) ile mansub
olmasina ragmen One gegip U\S’ye bitismistir. Ama zarflarla car-mecrur’larin kullanimlarinda
bir genislik s6z konusu oldugu i¢in onlarin O\S ve benzerlerinden hemen sonra kullanilmalarinda
bir sakinca gérmemislerdir.

Kife dil okulu ise higbir sart ileri siirmeden haberin mamuliiniin J\S’yi takip
edebilecegini ifade etmis ve el-Ferazdak’in (6. 110/728):

1338 e aaly) OIS Ly ERPIIGPARPNIAR
Evlerinin etrafinda parmak uglarina basarak yiiriiyen kirpiler gibidirler
Ciinkii Atiyye onlar1 aligtirmist1 buna

beytini (el-Ferazdak, tsz.: 153; Ibn Hisam, tsz.(b): I, 248; ibn ‘Akil, 1980(b): I, 281-
282; es-Suyiti, 1998: II, 92; el-Esmini, 1955: 1, 329) sahid getirmislerdir. Kifelilerin bu
baglamda sahid olarak kulandiklar1 bir baska beyit (ibn Hisam, tsz.(b): I, 251; el-Esmiini, 1955:
I, 330) de sudur:

Gl G (e 2L ) Gl AL gad &b a3 i
Zatu’l-hal cekip ald1 benden génliimii
Sayet yasam mukkadderse bana, tuhaf bir yagamdir

Basra okulu haberin mamuliiniin &ne gegtigi bu kullanimlari zorlama yorumlarla (ibn
‘Akil, 1980(b): I, 281) kendi lehlerinde kullanma yoluna gidip amil teorisi ile dil arasinda
sikisip kalsalar da Arap dilinin saheseri olan Kur’an-1 Kerim’de ¢S ve benzerlerine ait
haberlerin mamullerinin ¢ok¢a takdim edildigi ve bu takdimin 6nemli edebi agilimlara imkan
tanidig1 goriiliir.

2.4.1.(2) 3= ve Benzerlerinin Haberlerinin Takdimi

A ve benzerleri “mukarabe” ve “yakin” fiilleri olmak tizere iki kisma ayirirlar. Her iki
kismiyla ¢S gibi isim ciimlesinin bagina girip miibteday: ref eder ve kendilerine isim yapar,
haberi de nasb edip kendilerine haber yaparlar (el-Ehdel, 1990: I, 240). Bu fiiller, zaman
iglevleri itibariyle basma geldikleri isim climlesindeki haberin en yakin zamanda
gergeklesecegini ifade ederler. Mukarebe anlam igeren fiiller ti¢ kategoriye ayrilirlar:

a. Mukarebe fiilleri. Bunlar: <L& sl «’< o<
b. Suru’ fiilleri. Bunlar: g 5 da «Caa ¢Jan ¢3ika (L
. Recd/iimit fiilleri. Bunlar da: &3l si! «s a ¢ ouc

GV s a «ome fiilleri harig, nakis fiilerin yer aldig ciimlelerde: & 35 ¢t 35 3K
6 L4 [Nar, 24/35] (Bu agacin yag, ates dokunmasa bile, neredeyse aydmlatacak (kadar
berrak) tir) ayet-i kerimesinde oldugu gibi, kurulus zorunlu olarak: Nasih/nakis fiil, isim, haber
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(muzari’) seklinde gerceklesir. Ancak (353l «li sl ¢ e fiillerinde yukarida zikredilen normal
kurulusa ilave iki kurulus daha vardir. Birincisi: O &85 e & slad 8% 40 ) 150561l Gl @31 G
uLm eﬂad-u ‘,S;Lm eSAG K [Tahrim, 66/8] (Ey iman edenler! Allah’a igtenlikle tevbe edin. Belki
Rabbiniz sizin koétiiliiklerinizi orter ve sizi cennetlere sokar) ayet-i kerimesinde oldugu gibi
haberin takdimi ile ger¢eklesen: e+ isim+ haber formudur. ikincisi ise: S sasy Of (oue sl
(Selim umulur ki erken gelir) ciimlesinde oldugu gibi ismin climle basina gectigi: isim+ e+
haber formudur. Dolayisiyla devrik kullanim bu ii¢ nakas fiil ile kurulan buna benzer ciimlelerde
s0z konusu olmaktadir.

A& ve benzerlerinin haberlerinde nakis fiilden sonra gelmeleri sarti aranir. Ancak
haberin, nakis fiil ile isim arasinda girmesinde bir sakinca goriilmemistir. Buna gore <=l sk
WY (gocuklar oynamaya basladi) ve oadl » Osled i IS (neredeyse uguyorlardi
hapishaneden kacanlar) ciimleleri dogru ciimlelerdir.

el-Kevdkibu'd-Durriyye miiellifi bu tir climlelerde haberin nakis fiilin Oniine

gecmemesi gerektigini ifade etmis ve bunu “cilinkii nakis fiilleri zayif fiillerdir” seklinde
gerekgelendirmistir (el-Ehdel, 1990: 1, 244).

Yakin ifade eden fiillere gelince, bunlar iki mef’ul alan fiiller olduklar i¢in (‘Abbas
Hasan, tsz.: Il, 3-4) mef’ullerinden birini digerine takdim etmeyi uygun goérenler oldugu gibi bu
durumu uygun gérmeyen dilciler de vardir.

Mef ullerden birinin digerine takdim edilebilecegi yoniinde goriis beyan eden es-Suylti
(6. 911/1505), bu konuda sdyle genel bir kanaat belirtmistir: ¢% ve benzerleri isim climlesine
girmeden once climlenin kurulusu nasilsa girdikten sonraki tertibi de aynidir (es-Suytti, 1998:
1, 224). Yani & 2esi (Ahmet uyumaktadir) ciimlesine % dahil oldugu zaman ciimle: a1 &k
il (Ahmet’in uyumakta oldugunu zannettim) seklinde olacaktir. Ama haberin 6ne gegtigi alba
s&ua (orugludur arkadasim) ciimlesine girdigi zaman ayn tertip muhafaza edilerek ciimle: <l
stua Wiba (arkadasimi oruglu zannettim) seklinde devrik halini koruyacaktir.

Bu tiir ciimlelerde takdimi uygun gérmeyenler ise bunu “miibteda ve haberi, mansub bir
mef’ule doniistiiren amil fiildir ve climle biitiin olarak ona (fiile) delalet etmektedir. B~ 218 &)
(Zeyd gercekten ayaktadir) cimlesinde mef’ulii mutlak olan “s’nin takdiminin hos olmamasi
gibi yakin fiillerinin mef’ullerini 6ne gegirmek hos degildir” (Ibn ‘Akil, 1980(a): 1, 367)
seklinde gerek¢elendirmislerdir.

Peygamber efendimiz (s.a.v)’in: A&l 1381 & s S 2l Gk Jay) A&7 e BREAT
"diaall ale (e [ibn Hanbel, II, 299] (ilim tahsil etmek iizere deve sirtina binecek ancak
Medine’nin aliminden daha alim bulamayacak insanlarin zuhur etmesi pek yakindir) hadisi
serifi de <L i nakis fiilininin haberinin 6ne gegmesine misal verilebilir.

2.4.2. Nasih Harfler/Edatlar
2.4.2.(1). ¢! ve Benzerlerinin Haberlerinin Takdimi

0! ve benzerleri de isim ciimlesinin basina girmekte, miibteday1 nasbedip kendisine
isim, haberi ref edip kendisine haber yapmaktadir. Miibteda ve haberden olusan isim climlesine
dahil olan bu edatlarin her biri climleye yeni bir anlam kazandirmaktadir. Bu edatlarin dahil
oldugu isim cilimlesinde genel siralama: Edat+miibteda+haber seklindedir. Normal isim
climlesinde haber One gectigi gibi, bu ciimlelerde de haber basa ge¢ip ciimle devrik sekil
alabilir. Ancak ¢! ve benzerlerinin dahil oldugu isim ciimlesinde, 6ne ge¢mesi durumunda,
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haber sadece sibih ciimle formunda gelebilir. Bu durumda ciimlenin siralamasi soyle olur: &) ve
benzerleri+ haber (sibih ciimle)+miibteda. L3 Juadll A o) (Sinifta 6grenciler var).

Isim ciimlesinde ikinci unsur olan haberin 6ne gecmesi elbette anlamdan bagimsiz
olarak diisiinillemez. Ciinkii insan zihni anlamlar1 kurgularken, onlar1 zihninden gecirdigi
diizene gore siralamakta ve bu eksende bir takim unsurlara dncelik tammaktadir. Iste isim
ciimlesinde gerceklesen devrik kullanimlar1 ve bunun anlama kattig1 acilimlar1 bu g¢ercevede
degerlendirmek gerekir.

3.Ciimlenin Yan Ogelerinde Takdim-Te’hir

Ciimlenin yan ogeleri, fiil ya da fiilimsinin anlamin1 tamamlayan, ciimlenin temel
Ogeleri olan miisned ve miisnediin ileyh diginda kalan unsurlardir (Simsek, 2006: 267-268). Bu
iki unsur dusinda kalan unsrular yan unsurdur. Yan unsurlar da soyle siralanabilir: Bes mef ul;
mef ul-ii mutlak, mef’ul-ii bih, , mef’ul-ii fih, mef’ulii lieclih, mef’ulii me’ah; ayrica hal, temyiz
miistesna ve tabi’ler: Na’t, atif, te’kid, ve bedel (Matraci, 1987: 27). Nahivciler bunlar i¢in fadla
teriminin kullanirken, belagat alimleri daha ¢ok miite’allikatu’l-fi’l veya kayit (28) terimlerinin
kullanmay1 uygun gérmiislerdir.

Yan unsurlar isnad ameliyesinde fadla unsur olsalar ve ana unsurlardan sonra gelseler
bile, bazen amillerinin 6niine gegerek devrik kullanimlara imlan tanirlar. Simdi bu unsurlar
cergevesinde gergeklesen takdim-te’hirleri inceleyelim:

3.1. Mef’ulii Mutlak’in Amiline Gore Takdimi veya Te’hiri

Mef’ulii mutlakta asil olan kullanim onun amilinden sonra gelmesidir. Mef ulii
mutlak’in iginde bulundugu ciimlenin sézdizimi sdyledir: Fiil+fail+mef ulii mutlak. 33 &oia
L (Zeyd 6yle bir vurdu ki): < (fiil) + 25 (fail)+ Lz (mefulii mutlak). Ancak mef ulii
mutlak bu genel kullanimin disina ¢ikarak ciimledeki yerini degistirebilir (Kagar, 2007: 90)

a) Te’hirin vacip oldugu yerler:

Mef ulii mutlak tekid icin geldigi zaman, yani amilini tekid ettigi zaman amilinden
sonra gelmesi vacip olur (el-Antaki, 1971: 11, 101) L5 uaud\ &b (Hasta dyle uyudu ki!)

b) Takdimin vacip oldugu yerler:

Mef’ulii mutlak istifham ismi oldugunda takdim vacip olur. e & c\'fil Ls\ (Ona ne
ikram ettin?)

Mef ulii mutlak sart ismi oldugunda takdim vacip olur. BREUPRECRR (Nasil oturursan
Oyle otururum). Ciinkii bu ve benzeri kelimelerin climle igerisinde basta gelmeleri
gerekmektedir (el-Antaki, 1971: 11, 101)

c) Takdim ve te’hirin caiz oldugu yerler:

Mefulii mutlak amilinin nev’ini veya adedini beyan ettiginde, takdim edilmesi ile te’hir
edilmesi ayn1 degerde olur ve her ikisi de caizdir.”Amilin nev’ini beyan eden mef’ulii mutlaka
ornek: uaﬂ\ ol a )Ml\ g veya a )3-«3\ g uaﬂ\ 24 (Suglu hirsiz kagisiyla kagti). ‘Amilin adedini
beyan eden mef ulii mutlaka drnek: 352 Cnie &H veya & 85 Gayde (Yirmi defa sefere
ciktim) (el-Antaki, 1971: 11, 101)

3.2. Mef’ulii Bih’in Ciimledeki Konumuna Gére Takdim veya Te hiri
Burada mef’ulii bih’in konumuyla ilgili genel bilgiler verdikten sonra, mef’ulii bih’in
konumunu dort baglik altinda incelemeye calisacagiz.
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Mef’ulii bih bir fail tarafindan gergeklestirilen fiilden etkilenen mansub isimdir.
Dolayisiyla o, mansub olan yan unsurlardandir. Isnad isinde yan unsur hiikmiinde oldugu igin
mef’ulii bihte asil olan fiil ve failden sonra gelmesidir. Dolayisiyla mef’ulii bih’in ciimle
icerisinde bulundugu kullanimlarda genel kurulus sdyle olur: Fiil + fail + mef’ulii bih. %% eLu
4T (Muhammed emaneti teslim etti).  alw (fiil) + 2ese (fail) + 4lY) (mef’ulii bih) (Kagar,
2007: 85).

Ancak bazen bu genel kullanimdan sapilarak mef’ulii bih fiil ile failin arasina girebilir.
Yahut her ikisinin basina gegerek ciimle basinda yerini alabilir. Fiil ile failin arasina girigine
ornek: )4-\3‘ O3 8 J ¢ &5 [Kamer, 54/41] (Andolsun, Firavun ailesine de uyaricilar gelmisti).
Bu ayette <> kelimesi fiil, J' kelimesi mef’ulii bih, ciimlenin sonundaki _!! kelimesi de fail
konumundadir. Béylece mef’ulii bih fiil ile fail arasina girmistir. Mef ulii bihin hem fiil hem
failin basina gecmesine ornek: EIA gl Ga u—uﬂ ERTX u—uﬁ [A’raf, 7/30] (Allah bir kismina
hidayet etti, bir kismina da sapiklik layik oldu) Bu 6rnekte de &8 kelimesi mef ulii bih olup fiil
ve faile mukaddemdir. Ondan sonraki s kelimesi de fiil + faildir. Boylece mefulii bih hem
fiil, hem de failin 6niine gegmistir. Bu ciimleye atfedilen ikinci ciimle de ayn1 sekilde bu konuya
(yani mefulii bihin hem fiile hem de faile takaddiim etmesine) ornektir. Soyle ki &8 kelimesi
mef’ulii bih, mukaddem; ondan sonra gelen 3~ kelimesi fiil, climlenin sonunda bulunan 4>zl
kelimesi de faildir. Bdylece mef’ulii bih hem fiilin hem de failin 6niine ge¢mis bulunuyor
(Kagar, 2007: 85).

Iki mef’ul alan fiil ciimlelerinde de durum aymdir. Zira burada ikinci mef>ul; fiil, fail ve
birlikte birinci mef’uliin dniine gegebilir. Bazen de sadece birinci mef’ul ikinci mef’uliin dniine
gecer. Birincisine ( ikinci mef’uliin fiil, fail ve birinci mef’uliin 6niine gegmesine) misal: XK 5
N [ [Hadid, 57/10] (Allah hepsine de en giizel olani (cenneti) vadetmistir). Ciimlenin
basinda bulunan < kelimesi, kendisinden sonra gelen 2= s fiilinin ikinci mef uliidiir. £ lafz fail,
ondan sonra gelen sl kelimesi de mezkur fiilin birinci mef uliidiir. ikinci mef uliin sadece
birinci mefuliin dniine gegtigine misal: Cad) 51855 4 | S35 [En’am, 6/100] (Bir de cinleri Allah’a
bir takim ortaklar yaptilar) Bu 6rnekte !sl2> fiilinin ikinci mef’ulii olan ¢S kelimesi birinci
mef’ul olan &) kelimesinin oniine gegmistir (Kagar, 2007: 86).

Mef ulii bih failin 6niine gectiginde climlenin 6geleri su sekilde siralanir: Fiil + mef ulii
bih + fail. (id 1380 J5 (Hiiseyin 6gle yemegini yedi) Fiil (J51) + mef ulii bih (s123)) + fail
(Uss). Nahiv uzmanlart mef’uliin ciimlede sahip oldugu konumu koruyarak, (ciimledeki i’rabi
hiikmiinii muhafaza ederek) failin oniine gecebilecegi konusunda hem fikirdirler. L7 | e zial
(Amr’a nasihat etti Zeyd) ve %) 4adA zlai (Hizmetgisine nasihat etti Zeyd) ciimlelerinde
mef’ulii bih olan ' «e ve 4w& kelimeleri one geg¢mis ve fiil ile failin arasina girmislerdir.
Mefulii bihin bu sekilde takdimine bagli olarak, zamirin kendisine dondiigli ismin Oniine
gecmesi meselesi giindeme gelmektedir. Bu durumda s6z konusu zamirin i’rdbi konumu
itibariyle yeri te’hirdir.

Ciinkii s6z dizimi, zamirin hem lafiz hem de riitbe itibariyle kendisinden sonra gelen
isme raci olmasina miisaade etmez. Fakat zamirin, lafzan daha sonra gelen, riitbece daha 6nde
olan isme raci olmasina imkan tanir. Ikinci 6rnekte de goriildiigii gibi ««3% tamlamasindaki
zamiri raci oldugu % isminin 6niine ge¢mistir. &) ismi lafzen sonra, riitbe itibariyle dndedir.
4.3lA tamlamasindaki ¢ zamiri ise lafzen mukaddem riitbe itibariyle muahhardir (Kagar, 2007:
86-87).

Mef ulii bih hem fiil hem de failin Oniine gegtiginde climlenin 6gelerinin siralanisi,
Mef ulii bih + fiil + fail seklinde karsimiza ¢ikar. Bunu 6rnek ilizerinde soyle gosterelim: 1)
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L) zai (Amr’a nasihat etti Zeyd) Mefulii bih (\use) + fiil (== + fail (23). Bu devrik
kullanimda mef’ulii bih, fiil ve failin 6niline gegerken i’raben yerine kaim olacak herhangi bir
zamir birakmamaktadir. Bu devrikli kullanima, sadece Oniine ge¢en unsurda amel etmeye
muktedir, mutasarrif bir amil olmasi durumunda bagvurulabilir. Buna: Xei (Sadece Allah’a
kulluk ederim) ve 1 &l 435 (Sadece Allah’in rizasini dilerim) ciimleleri drnek verilebilir
(Kagar, 2007: 87).

Bazen de mef’ulii bih ciimle igerisindeki asli gorevini degistirerek (takdimden onceki
konumunu korumaksizin) basa gecer. Yani mef’ulliik gbrevini birakip climle basinda ibtida
konumuna intikal eder. Ancak bu durumda mef’ul, A%aiai 3 (Zeyd’e nasihat ettim) 6rneginde
goriildiigli gibi kendi asli yerini isgal eden ve kendi yerine gegen zamir birakmak zorundadir.
Zira mef ulliik konumundan ibtida konumuna gegen % kelimesi artik miibtedadir ve mef ulii
bih iglevini birakmistir. Ama kendisini temsil etmek {izere yerine bir zamir birakmistir. Nahiv
alimleri bu konuyu istigal bahsinde ele almiglardir (Kagar, 2007: 88).

Mef ulii bihin failin 6niine ge¢gmesine bagli olarak giindeme gelen bir baska mesele de,
one gecen mef’uli bih ile gerisinde kalan fail arasindaki iltibastir. Bu durum, her ikisinin
maksur isim veya isaret ismi olmalar1 durumunda séz konusudur. .ue 95 & (Musa Isa’yt
dovdii) .13 13 &5 (Bu bunu dévdii) Béyle bir karisikligin meydana gelmesinin sebebi ise, irab
alametinin lafiz boyutuna yansimamasidir. Orneklerde de goriildiigii gibi fail ile mef ulii bihi
birbirinden ayirt edecek ne lafzi ne de manevi hicbir karine yoktur. Lafzi ve manevi karinelerin
olmamasi durumunda nahiv alimleri failin takdimini mef’ulii bihin ise te’hirini esas almigladir.
Ciinkii bu durumda kelimenin yerini belirleyecek olan riitbedir. Yani s6z dizimi igindeki asli
yeridir (Kagar, 2007: 88-89).

Nahiv alimleri, kendisini failden ayirt edecek lafzi veya manevi karinelerin bulunmasi
durumunda mef ulii bihin failin 6niine gegmesine cevaz vermislerdir. .bA s 54 &85 (Musa’ya
hamile bir kadin vurdu) Ornekte oldugu gibi karine, faillik alametinin fiile bitismesi seklinde
olabilecegi gibi, faile donen zamirin mef ulii bitismesi seklinde de olabilir: (< s+ 8% &5l (Musa
hizmetgisine vurdu). i 52 C55 (Musa’ya hamile bir kadin vurdu) ciimlesinde fiile bitisen
alametin say1 (tekil, tesniye, ¢ogul) ve nevi (miizekker, miiennes) bakimindan faile yonelik
izahlar getirdigi gergeginden hareketle < »= fiiline bitisen miienneslik ‘td’ s1 (&), miiennes bir
faile delalet etmektedir. Dolayisiyla lafzi karine, ciimledeki b=~ kelimesinin fail, (s«
kelimesinin de mef’ulii bih oldugunu ortaya koymaktadir. Ancak ciimlenin normal dizimi <4
s A seklindedir. ss 88 GO (Musa hizmetgisine vurdu) ciimlesinde ise ol
kelimesindeki zamire bakildiginda hemen akabindeki isme raci oldugu goriliir. Zamirin riitbece
geri (miiteahhir) olan bir isme raci olmas1 miimkiin olmayinca bu durum -~ kelimesinin lafzen
geride (miiteahhir), riitbe itibariyle de 6nde olduguna delalet eder. Dolayisiyla ciimlenin asil
kurulusu .8& ss &la seklinde olur. Bu iki ornege dikkat edilirse lafzi karinelerden yola
cikilarak, fail ile mef ulii bih birbirinden ay1rt edilebildi (Kagar, 2007: 88-89).

Mef ulii bihin manevi karineye dayanarak failin 6niine gegcmesine misal olarak da: &K
oisn 5l (Armutu Musa yedi) ciimlesi verilebilir. Burada takdim-te’hir, yeme eylemi ile
armut arasindaki iligkinin  tabiatina dayanmaktadir. Armutun yeme eyleminden
bahsedilemeyeceginden, ikisi arasindaki iliski faillik iligkisi degil, mef ulliik iliskisidir. Ayni
sekilde yeme eylemi ile Musa arasindaki iliskinin tabiati da mef ulliik iliskisi degil faillik
iligkisidir. Bunun i¢in bu gibi kullanimlarda failin 6nce ya da sonra gelmesinin caiz olmasi, fail
oldugunu gosterecek bir irab alameti bulunmasa da manevi karine yoluyla tayinin miimkiin
olmasindan kaynaklanmaktadir. Fail ile mef’ulii bihi birbirinden ayirt edecek ne lafzi ne de
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manevi higbir karine yoksa, bu durumda nahiv alimleri failin takdimini, mef ulii bih’in te’hirini
esas almiglardir. Ciinkii boyle yerlerde kelimenin climledeki yerini belirleyecek olan, s6zdizimi
icindeki asli yeridir (Kacar, 2007: 89).

Kisaca ozetlemek gerekirse, mef’ulii bih ciimlenin asli kurulusunun disina ¢ikarak fiil
ile failin arasina girebilir, yahut ciimlenin basina gecebilir. S6z konusu bu 6ne gegis iki sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir:

Pesinden kendisini temsil edecek herhangi bir zamir birakmadan 6ne gegmek,

2- Cimlede i’rab noktasinda iistlendigi gorevi degistirmek, yani bir i’rabi islevden

baskasina gegmek ve yerine kendisini temsil edecek bir zamir birakmak (Kagar, 2007: 89-90).

3.2.1. Mef’ulii Bih’in Faile Gore Konumu
Bazen kelamda mef’ulii bih’in failden 6nce veya sonra gelmesini vacip kilan durumlar bulunur.
a. Mef ulii bih’in takdimini vacip kilan durumlar1 s6yle siralayabiliriz:

1- Mef ulii bih’e raci olan zamir, fail ile muttasil oldugunda (el-Antaki, 1971: 11, 105)

ol A5 a5 B 313 [Bakara, 2/124] (Bir zaman Rabbi Ibrahim’i bir takim emirlerle
simamis)

Aalla CUh 78 (Kitabin sahibi kitab1 okudu)

2- Mef ulii bih muttasil zamir, fail zahir isim oldugunda (el-Antéki, 1971: II, 106)
33 515 (Zeyd beni ziyaret etti)

3- Fiilin faile miinhasir olmasi durumunda; .£3 ¥) Gl 158 & (Kitabr sadece Zeyd
okudu) (el-Antaki, 1971: 11, 106)

b. Mef ulii bih’in te’hirini vacip kilan durumlar:

1- Hem failin hem de mef’ulii bih’in irab alametleri gizli ise ve hangisinin fail
hangisinin mef’ul oldugunu gosteren bir delil de yoksa, mefulii bih’in te’hiri vacip olur (el-
Antaki, 1971: 11, 106) .= @\ & (Kardesim oglumu dovdil), .ue sh &Ha (Musa Isa’yr
dovdii)

2- Fail ve mef’ulii bih zamir oldugunda (el-Antéaki, 1971: 11, 106)

&tix &7 (Sana ikram ettim)

3- Fail zamir, mef’ulii bih zahir isim oldugunda (el-Antéki, 1971: II, 106)
135 xR (Zeyd e ikram ettim)

4- Fiil mef’ulii bihe miinhasir oldugunda (el-Antaki, 1971: II, 106).34 ¥ &3 2241 &
(Zeyd, sadece Halit’e ikram etti) (el-Antaki, 1971: II, 106; Ibn ‘Akil, 1980(a): Il, 97).

3.2.2. Mef’ulii Bih’in Fiil ve Faile Gore Konumu
Mef ulii bihin fiil ve failin 6niine ge¢mesini vacip kilan iki durum vardir:

1- Mef ulii bih, kelamda basta gelmesi gereken bir isim veya bdyle bir isme muzaf
oldugunda fiil ve failin 6niine gegmesi vacip olur. Bu isimler sunlardir (el-Antaki, 1971: II,
107):

a- Mef ulii bih sart ismi oldugunda;

S (e a3 Wb S Qs (2 [Ra’d, 13/33] (Allah kimi saptirirsa artik onu dogru yola iletecek
yoktur)

o ylal &yl G (Sen kimi doversen ben de onu déverim)

b- Sart ismine muzaf oldugunda; .3 158 Ga &ls (Kimin divanmi okursan istifade
edersin)

c-  lstifham ismi oldugunda; $&dsé 3 (Ne yaptin?)
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d- istifham ismine muzaf oldugunda; $&4753) Ga GUS (Kimin kitabini satin aldin?) (el-
Antaki, 1971: 11, 107)

e- Mef ulii bih haberiye manasim ifade eden “sS” veya “cxS” oldugunda; 148 Gl &
(Nice kitaplar okudum!)” Mef’ulii bih bunlara muzaf olursa digerleri gibi takdimi vacip olur.
!:“—j'jé f—\-w a8 9l (Nice sairlerin divanlarini okudum)

2- Mef ulii bihin faili (W) emmaé-i sartiyye’ye cevap oldugu zaman mefuliin fiil ve
faile takdimi vacip olur (el-Antaki, 1971: 11, 107)

el S L Gy gl S sl G [Duha, 93/9-10] (Oyleyse sakin yetimi ezme, sakin
isteyeni azarlama!)
3.2.3. Mef’ulii Bih’lerin Kendi Aralarindaki Takdim ve Te’hirleri

Bir ciimlede birden fazla mef’uliin bulunabilecegi muhakkaktir. Baz1 fiiller iki mef’ul
alir. Bu iki mef’ul asillar itibariyle miibteda ve haber iseler miibteda olan kelime 6nce gelir.
Efal-i kuldb babi bu ciimledendir. &8 133 &l (Zeyd’in ayakta oldugunu zannettim) Bu iki
mef’ul asillar itibari ile miibteda ve haber degilseler, bu durumda manen fail olan 6nde gelir.
1SS Gl (Zeyd’e bir kitap verdim) Bu misalde Zeyd lafzen degil manen faildir. Ondan
sonraki kelime ise hem lafzen hem de manen mef’uldiir. Bu sebeple iki mef’ul, fail ve mef uliin
tabii siralamasina gore siralanirlar (el-Antéki, 1971: II, 108).

Ug meful alan fiillerdeki mef’ullere gelince, bunlardan ikisi asillari itibariyle miibteda
ve haber olurlar ve miibteda olan ikinci, haber olan ti¢iincii, diger mef’ul ise birinci sirada yer
alirlar. %8 15a2 135 &5 (Amr’in gelecegini Zeyd’e haber verdim) (Babesti, 1992: 11, 1036).

Ug mefullii ciimlede tertip vaciptir. Iki mef ullii ciimlede ise tertip caiz olmakla beraber
bazi durumlarda tertip veya aksi zorunlu olur.

1- kel ve benzeri fiillerin (aldiklari mef’ullerin asillar1 miibteda ve haber olmayan
fiiller) her iki mef’ulii manen fail olmaya elverisli olduklar: takdirde tertib vacip olur. 133 &l
J%e (Amr’1 Zeyd’e teslim ettim) veya (b ve benzeri fiillerin (aldiklar: mef ullerin asli miibteda
ve haber olan fiiller) her iki mef’ulii miibteda olmaya elverigli ise yine tabii tertip vacip olur.
I 185 &tk (Zeyd’in Amr oldugunu zannettim)

2- iki mef ulden biri zamir digeri zahir isim ise zamir olan énde olur. G5 &l i (Sana
bir kitap verdim)

3- Fiil iki mef’ulden birine hasredildigi zaman ‘mahsurun fih’in te’hiri vacip olur. &
GG Y1135 Eidae | (Zeyd’e sadece bir kitap verdim)

4- 1ki mef’ulden birine, digerine raci olan bir zamir birlestigi zaman zamirin birlestigi
mefuliin te’hiri vacip olur. Aala QU &idel (Kitabi sahibine verdim) (Babesti, 1992: 1I,
1036).

3.3. Mef’ulii Fih’in (Zarflarin) Takdimi

Mef ulii bih ve diger fiil miitealliklarinin (yan unsurlarinin), fiilin 6niine gegmesi gibi
zarflarin da fiilin 6niine gegtigi goriiliir. Fiilin miiteallaklarindan olan bu unsurun, genellikle
tahsis gayesiyle takdim edildikleri goriiliir. 5555 444l 2% (Cuma giinii onu ziyaret ettik) Bu
ornekte zarf, fiile takdim edilerek ziyaretin 6zellikle Cuma giinii vuku bulduguna dikkat
¢ekilmistir. Zarfin takdim edilmesinin iki 6nemli amac1 vardir:

1- Fiilin siipheye mahal birakmayacak kesinlikte vuku buldugunu belirtme,
2- Fiilin, baska bir unsura degil sadece zarfa taalluk ettigini ifade etmektir.
Bundan dolay1 EEVR A%y Ciala umal\ a5 (Sadece Persembe giinii ve Cuma giinii orug tuttum)
seklinde bir ciimle kurmak dogru degildir. Ciinkii bu ve benzeri kullanimlarda mantiki ¢eliski
soz konusudur. Soyle ki ornek ciimledeki “ wsedll a5 :Persembe giinii” zarfinin takdimi ile
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sadece Persembe giinii orug tuttugumuzu vurgulariz. Ancak climleye “4aeall o 0 5: Cuma giinii de
oru¢ tuttum.” diye devam ettigimizde s6z konusu vurgu ve maksatla g¢elisen bir durum ortaya
¢ikmaktadir (Kagar, 2007: 222).
3.3.1. Zarflarin Takdiminin ibareye Kazandirdigi Anlamlar

Zarflar1 takdiminin ibareye kazandirdigi anlamlar iki baslik altinda ele alabiliriz.

3.3.1.(1). ihtimam

Bazen soz sahibinin ilgisi zarfa yonelik olabilir veya muhatabin ilgisi bu unsura
cekilmek istenebilir. Bu durumlarda zarf amiline takdim edilir ve climlede ilgi o noktaya
cekilmeye calisilir. Hasan’in askere gittigi giinii hatirlamaya calisan babasinmn: 8 umai\ Ay
iall ) s (Persembe giinii Hasan askere gitti) demesi buna drnek olarak verilebilir. Asil
konu hasanin askere gittigi giiniin hangi giin oldugudur ve muhataplarin ilgilerinin o noktaya
odaklanmasi sebebiyle, soziin sahibi zarf unsurunu takdim etmis ve muhataplarin beklentilerine
uygun bir sdzdizimine bagvurmustur (Kagar, 2007: 230).

Kur’an-1 Kerim’de de bu tiir kullanimlar1 gérmek miimkiindiir. Mesela kiyamet sahnesi
ve bu sahne icerisinde inkar edenlerin pismanliklart ve varacaklari akibetin ne oldugunun
anlatildig1 Ziimer suresinin 60. ayeti kerimesi buna misal olarak verilebilir: il s Aaall 2333
CooRal 3 den b Gl B350 b A5 il e ) [Ziimer, 39/60] (Kiyamet giinii Allah’a karsi
yalan sOyleyenleri goriirsiin, yiizleri kapkara kesilmistir. Biiyiikliik taslayanlar i¢in cehennemde
bir yer mi yok!?). Bu ayeti kerimede zarf takdim edilmistir. Muhataplarin dikkatinin zarf
unsuruna ¢ekilmesi ve ilginin o noktaya odaklanmasi hedeflenmistir. Her seyin hesabinin
goriildiigli, sonuca baglandig1, akibetin ya mutlu ya da hiisran ile son buldugu kiyamet sahnesi
elbette onemli bir giindiir. Bu sebeple climle basinda getirilmesi gayet manidardir. Onun i¢in
kiyamet giinii ve o giinde olup biteceklerin anlatildig: biitiin ayeti kerimelerde zarf unsurlarinin
genellikle takdim edildigi ve devrik kullanima bagvuruldugu goriiliir (Kagar, 2007: 231).

Asagida zikredecegimiz ayetler zarflarin takdim edilisine 6rnektir:

il A5 D) 6535 4adl 255 [Bakara, 2/85] (Kiyamet giiniinde ise onlar azabin en
siddetlisine ugratilirlar)

o

Gsee i EE Gl 5805 G &0 Gl 08 & Gaed 25335 2% [En’am, 6/22] (Onlart
tiimiiyle (mahsere) toplayip da Allah’a ortak kosanlara, “Nerede ilah olduklarini iddia ettiginiz
ortaklariniz?” diyecegimiz giinii hatirla)

OB 2 )50 Gl G35 Y 81k 36l (K G B 255 [Nahl, 16/84] (Kiyamet giinii her
iimmetten bir sahit gonderecegiz; sonra inkar edenlere ne (6ziir dilemeleri igin) izin verilecek,
ne de Allah’in rizasini kazandiracak amelleri isleme istekleri kabul edilecek)

Nl e i B GRS 850 Gal) Ui Ol S 2% [Kehf, 18/47] (Daglan
yiirlitecegimiz ve senin yeryiiziinii ¢irilgiplak gorecegin giinii bir hatirla. Biz onlar1 mahserde
toplariz da iglerinden higbirini birakmay1z)

Sle el O ) slee Ly 2058 A3) & a0 255 [Nur, 24/64] (Allah’a déndiiriilecekleri ve
yaptiklarint Allah’in onlara haber verecegi giinii hatirla. Allah her seyi hakkiyla bilendir)

SsE A 055 Ml (8% 2% [Furkan, 25/25] (O giin g8k bulutlarla yarilip
parcalanacak ve melekler boliik boliik indirilecektir)
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Sl Jsbil aa &8 8§ 045 45 G Aall Smag 235 [Furkan, 25/27] (O giin zalim
kimse, (caresizlik i¢inde) ellerini 1sirp sdyle diyecektir: “Ne olurdu ben de peygamberle beraber
ayni yolu tutsaydim!)

D5 &b G O Rl 1% sl B e SB35 %5 [Neml, 27/83] (Her iimmetten
ayetlerimizi yalanlayanlarindan bir grubu toplayacagimiz ve bunlarin (topluca hesap yerine)
sevk edilecekleri giinii hatirla)

sl Ge dhodaal 2% [Kasas, 28/41] (Kiyamet giinii de kendilerine yardim
edilmeyecektir)

.....

Gsae Al &% G 0468 200 235 [Kasas, 28/62] (Allah’mn onlara seslenerek,
“Hani benim, var oldugunu iddia ettiginiz ortaklarim? diyecegi giinii hatirla!)

3.3.1.(2). Zarfa Yonelik Siiphe Oldugu Durumlarda

Ister ciimlenin ana unsurlarini temsil eden miisned ve miisnediin ileyhte, isterse yan
unsurlar1 temsil eden mef’ullerde, zarf ve car mecrurlarda olsun, istitham edat1 hemzenin, anilan
unsurlara bitismesi durumunda siiphe ve tereddiit iceren bir anlam cagristirmaktadir. Aym
anlami amilinin Oniine gegen zarf i¢in sdylemek miimkiindiir.

Devrik kullanim igerisinde ciimle basina gecen zarfin, hemze soru edatina bitismesi
durumunda siiphe ve tereddiit anlami ¢agristirmasina drnek olarak su ciimle verilebilir: s def
9Cuzdl (Hiseyin’in yaninda mu kaldin?) So6z sahibi, arkadasinin yolculugu esnasinda nerede
ikamet ettigi konusunda tereddiit ettigi icin zarfi, amilinin Oniine gegirerek soru edati olan
hemzeye bitistirmistir. Boylece zarfin one gegirilip, soru edati olan hemzeye bitistirilmesi,
sorunun merkezinde bu unsurun oldugunu muhataba hissettirmis ve tereddiide mahal olan seyin
o noktada olduguna isaret etmistir (Kacar, 2007: 213).

3.4. Mef’ulii Meah’in Ciimle i¢erisindeki Konumu

Mef’ulii meah’in yer aldigi ciimle tiplerinde normal kullanim hem amil hem de
miisahibinden sonra zikredilmesidir. Dolayisiyla mef’ulii maah’in iginde bulundugu ciimlenin
dgelerinin siralanist su sekilde olur: Fiil + fail + edat + mefulii maah. .35 35 Sl (Zeyd, Nil
boyunca yiiriidii) Fiil (U) + fail (1) + edat (5) + mef’ulii maah (Ja).

Mef ulii maah’in amiline ve miisahibine takdimi meselesinde gramerciler arasinda fikir
ayrilig1 vardir. Mef ulii maah’in miisahibine takdim edilmesine cevaz vermeyenler oldugu gibi
buna cevaz verenler de bulunmaktadir. Ancak biitin gramerciler, mef’ulii maah’in amiline
takdim edilmemesi gerektigi konusunda hemfikirdirler (Ibn ‘Akil, 1980(a): II, 203) Bu da
beraberlik anlami tagiyan (s) edatinin, atif edati olan (s) harfi ile karistirilmasi endisesinden
kaynaklanmaktadir (Kagar, 2007: 90).

3.5. Mef’ulii Leh’in Ciimle icerisindeki Konumu

Mef ulii lehte aslolan fiil, fail ve mef’ulii bihten sonra gelmesidir. iginde bulundugu
cumlemn Ogelerinin siralamast su sekildedir: Fiil+ fail+ mef’ulii bih+ mef ulii leh. k| ;3\ 3 Qi
Al (Zeyd gocugu ona ders olsun dlye dévdi) Fiil (w2==)+ fail (33) + mefulii bih (J5) +
mef’ulii leh (Lud\-') Ancak bazen .35 3 &oia Ul ciimlesinde oldugu gibi mef ulii lehin fiilin
oniine ge¢mesi caizdir (Ibn Cinni, 1985: 11, 383; es-Suyiti, 1998: 11, 101).

Sa’leb (6.291/904) ve bazi nahiv alimleri, mef’ulii lehin amiline takdim edilmesine
cevaz vermemislerse de, dogru olan bunun caiz olmasidir. Ciinkii hem Araplardan boyle
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kullanimlar varit olmus, hem de Kur’an-1 Kerim’de az da olsa bu cergcevede bir takim
kullanimlara yer verilmistir. .& 33595 A (53 Al 155“ [Saffat, 37/86] (Allah’1 birakip da bir takim
uydurma ilahlar mu istiyorsunuz?). Bu ayeti kerimede gecen 'S4 kelimesi mef’ulii leh olarak
amili olan &5 fiilinin 6niine gegmistir.

3.6. Hal’in Takdim ve Te’hiri

‘Amili, mutasarrif fiil veya sibih fiil ise hal’in 6ne gegmesi caizdir (ibn Hisam, tsz.(b):
11, 318; ibn Malik, 1977: 1, 431). Bu duruma 6rnek kabilinden su ayet getirilebilir:
S50 2 Sl LA [Kamer, 54/7] (Gozleri diismiis bir halde ¢ikarlar)

Hal climle basmda bulunma51 gereken bir kelime ise bu durumda da amilinden 6nce

fiil ise halden 6nce gelmes1 zorunludur.
444 28 4 @l [Neml, 27/52] (iste harabeye donmiis evleri!)

Hal’in as1l yeri sahibii-1 halden sonradir, ancak bazen caiz olarak bazen de vacip olarak
hal, sahibii’l-halden 6nce gelir (Ibnu’n-Nazim, 2000: 235) 35 & s ¢la (Zeyd hizli bir sekilde
geldi) ciimlesi caizdir. Su iki durumda hal zorunlu olarak sahibii’l-halden 6nce gelir:

a) Sahibt’l-hal ¥! ‘dan veya aynt anlama gelen W ‘dan sonra geliyorsa (Ibnu’n-Nazim,
2000: 235) &5 ¥) & 5l ol e /35 \e 4l 38 W) (Hizlica ayaga kalkan ancak Zeyd’dir / Zeyd ancak
hizlica ayaga kalkti).

b) Sahibii’l-hal hal’e giden bir zamire muzaf olmussa (Ibnu’n-Nazim, 2000: 235) &&
b Al 13s & )i (Kardesi Hind’e hizlica geldi).

Su iki durumda da hal sahibii’l-halden zorunlu olarak sonra gelir:

a) Hal ¥ ‘dan sonra geliyorsa (Ibnu’n-Nazim, 2000: 235) \& s ¥ 37 28 s (Zeyd ancak
hizlica ayaga kalkti).

b) Sahibii’l-hal izafetle mecrur ise hal takaddiim edemez. Clinkii muzaf ile muzafun
ileyhin aras1 agilmamasi gerekir (ibnu’n-Nazim, 2000: 235) r3 e ) Ald Ede (Zeyd’in hizla
ayaga kalkisin1 tanik oldum). Kiife dil ekolii ise Basralilarin aksine halin sahibine takdimini caiz
gérmemislerdir (Ibnu’s-Serrac, tsz.: I, 215).

3.7. Hal Ciimlesinin Takdim ve Te’hiri

Halde asil olan amilden ve sahibii’l-halden sonra gelmektir. Ancak bazi istisnalar harig¢
hal’in, sahibii’l-halden ve amilinden Once gelmesi caiz goriilmistiir (Kagar, 2007: 93). Bu
konuda kiife dil ekolii genellikle cevaz vermekten kaginmig, Basra dil ekolii ise daha esnek
davranmustir.

Hal, istitham edatlar1 gibi, climle basinda bulunmasi gereken bir kelime ise takaddiimii
vacip olur. Ls-uﬂ‘ AT (Bogulani nasil kurtardin?) ciimlesindeki &S ciimle baginda
bulunmasi zorunlu olan bir edattir ve mahallen mansup olarak haldir.

Kiife dil ekoliine gore halin faile veya mef’ule takaddiim etmesi caiz degildir. el-
Ferra’ya gore hal’in amilinin fiil ve mana fiil olmas1 bu durumu degistirmez (el-Enbari, 1957:
192).

Basralilara gore ise genel olarak hal’in veya hal climlesinin amili sahih ve mutasarrif bir
fiil veya mutasarrif bir fiile benzeyen sifat ise hal sahibii’l-hal’e veya amiline takaddiim edebilir
(ibn Malik, 1986: II, 752) <351 Ga Gsa)ds A lall LA [Kamer, 54/7] (Gozleri diigmiis bir
halde kabirlerden ¢ikarlar). Eger halin amili fiil degil de fiil manasi tagiyan bagka bir kelime ise
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takdim caiz olmaz. Bu durumda 7 USI :\s (Binekli olarak geldi Zeyd) demek caiz olurken, 13
33 WS demek caiz degildir. Ciinkii buradaki ismi isaret fiil manas tasisa da fiil degildir. Ayn1
sekilde &5 L)Y & W& ciimlesi de dogru degildir. Burada da halin amili fiil manasmadir (el-
Curcani, 1982: 1, 673).

Ayrica miifred veya climle durumundaki halin sahibii’l-hali, harfi cerle mecrur bir isim
ise, hal sahibiil hale takaddiim edemez. %3 UGS &0 veya 23 &S0 & (O binekli iken
Zeyd’e ugradim) ciimlelerinde binekli olma hali Zeyd’e aitse bu kullanim sekli caiz degildir.
Ciinkii bu durumda mef’uliinii ancak harfi cerle alabilen bir fiil, harfi cer gelmeden 6nce amel
etmeye zorlanmis oluyor. Oysa zaid bir harfi cer olsayd: kullanim caiz olacakti. Ornegin ¢ &
;\&i &w &SI (Hig kimse binerek gelmedi) ciimlesindeki kullanimin caiz olduguna ittifak vardir
(Kagar, 2007: 94).

Hal, 55’11 hal climlesi seklinde ise hal’in sahibii’l halden sonra gelmesi vaciptir (Hasan,
tsz.: 11, 383) LI Ll g ‘:Jr— ¢s (Al giines dogarken geldi). Bu 6rnekte de goriildiigii gibi
Jallsl 5 edati, hal ciimlesini ana ciimleye baglayan bir rabit oldugu i¢in, hal ciimlesi bu durumda
bir biitlin olarak sahibiil halden sonra gelmek zorundadir.

Eger hal ciimlesi vav (s5)’li degilse halin sahibii’l-halden sonra veya Once gelmesi
caizdir. 4 Joay J4A 215 (Halil kitabimi tastyarak geldi) seklinde gelebilecegi gibi 4GS Jasd ¢la
34 seklinde de gelebilir.

Bu durumda hal ciimlesinin amilinden 6nce gelmesi de caiz goriilmiistiir (ibnu’s-Serrac,
tsz.: I, 215) YA 215 4575 (S5 (Atia binerek Halit geldi) 6rneginde hal ciimlesi amilinden 6nce
gelerek basta gelmistir.

3.8. Temyiz’in Ciimle icinde Takdim veya Te’hiri

Temyiz’in ciimle ortasinda gelmesi, fiil ve fail arasinda veya fiil ve mansubu arasinda
gelmesi caizdir (es-Suyiti, 1998: 11, 268). Fiil ve merfusu arasinda gelmesine drnek: 3 Lt Gl
(Zeyd rohen huzur buldu), fiil ve mansubu arasinda gelmesine drnek ise; oa)¥1 Usie &i)38

Temyiz’in takdim edilmesi hususunda Ibn Usfiir’un gériisii, temyizin nasb edicisi fiil
olmadig1 i¢in takdimini caiz gormemistir. Ona gore temyizin nasb edicisi climlenin kendisidir.
Temyizin nasb edicisinin fiil mi yoksa ciimle mi oldugu hususunda alimler ihtilaf i¢indedirler.
Sibeveyh, Basra ve Kife dil alimleri ve Fasl dil alimlerinin bir ¢ogu temyizin takdimini caiz
gormemislerdir.

Yani onlara gore %) G i diye sOylemek caiz degildir. Yine bu alimlere gore
miifredin temyizinde takdim caiz degildir. Miifredin temyizi tiirlinden gelen seyler zaruret
icindir (es-Suyfti, 1998: 11, 268).

el-Kisai, el-Muberred, el-Ma‘zini, el-Cermi ve digerleri temyizin takdimini caiz
gdrmiislerdir. Tbn Malik ise fiilin ¢ekimli olmasi sartiyla caiz gdrmiistiir (es-Suydti, 1998: II,
268).

Gl 310dl U 98 WG L 3104l JBI 433 (fbn Cinnd, 1952: 11, 384).

Ebl Hayyan’in zikrettigine gore < fiili gekimli fiillerde istisna tutulmustur. Yani |dgs
44 X denilmez, biitiin alimler bu konuda ittifak halindedir (es-Suyti, 1998: II, 268).

Ciimlede fiil camid bir fiil olursa tiim alimlerin ittifaki ile takdim yine caiz degildir.
Yani;

1X135 Gual A5 L veya 55 Gl 345 Y geklinde ciimle kurmak caiz degildir.

Temyizin amili camid bir kelime olursa alimlerin ittifak ile takdim caiz degildir.
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el-Ferra’ya gore, miisebbeh ve miisebbehiin bih’in oldugu ciimlelerde, miisebbehiin bih’in
temyiz {izerine takdimi caizdir. Yani G &l 33 ciimlesini &l A 35 seklinde sdylemek
caizdir (es-Suyti, 1998: 11, 268).

3.9. Miistesna’min Ciimle i¢inde Takdimi veya Te’hiri

Miistesna, miistesna minh tiizerine takaddiim ederse bunda iki yol vardir: Birincisi,
Sibeveyh’in izledigi yoldur ki, o da, sifat1 g6z ardi edip dnceki isimden bedel yapmaktir. Cilinkii
o sifat orada fazlaliktir. ikinci yol ise, Ebi Osman el-Ma‘zini’nin izledigi yoldur ki, istisna
iizerine nasb etmektir. Cilinkii sifat ve mevsuf tek bir sey gibidir. Bdyle olunca sifat iizerine
takdim, mevsuf iizerine takdim gibi sayilir (ez-Zemahseri, 1990: 90).

Miistesna minh {izerine takdim ile nasb gerekli olunca, sifat iizerine takdim ile de nasb
gerekli olur. Sifat ile mevsufun tek bir sey gibi olduguna delil ise,

RE PR E NPyt Lﬁj‘ &yall ¢ 08 [Cuma, 62/8] (De ki: “Sizin kendisinden kagip
durdugunuz 6liim var ya, o mutlaka size ulasacaktir) ya da 35 &e 8 &40 ¥ AT 6 G
ciimlesidir. Bu ciimlede 33 &« %5 ibaresi, miistesna minh olan 3! kelimesinin sifatidir, <Y
kelimesi miistesnadir ve sifat olan kelime iizerine takaddiim etmis, o kelimeden bedel
kilmmustir. Istenirse nasb olarak da getirilebilir ve & Y1 de denebilir (ez-Zemahseri, 1990: 91.)

ikinci drnek; .55 (e i 5 e ¥) 22l &304 L Bu drmekte 35 e i ibaresi 2l kelimesinin
sifatidir. s_= kelimesi mahfuddur (nasb gelmesi gerekirken cer olarak gelmistir), ¢iinkii -\a\-r
kelimesinden bedel yapilmistir. Istenirse de istisna yapilarak !> Y) diye nasb iizere de
okunabilir (ez-Zemahseri, 1990: 91).

SONUC

Sozliikte 6ne gecirmek ve geriye almak anlamina gelen takdim-te’hir, terim olarak,
nahiv alimlerinin ciimle unsurlaria yonelik belirledikleri dizilis sirasinin degistirilmesini veya
herhangi bir ciimle unsurunun bazen 6ne bazen de arkaya alinmasi neticesinde gergeklestirilen
sekli degisikliklerin anlam yansimalarii inceleyen isluptur. Diger bir acgidan farkli
sozdizimlerinin anlam yansimalarimi inceleyen bir dsluptur seklinde ifade etmek de
miimkiindiir.

Isim ve fiil ciimlesi olmak iizere iki ayr1 ciimle kurulusuna imkan taniyan Arap dilinde,
s0z sahibinin edebi bir maksada bagli olarak her iki climlenin s6zdiziminde bir takim
degisikliklere gittigi ve takdim-te’hirli kullanimlara bagvurdugu goriliir. Sozdiziminde
gerceklesen bu yer degistirmenin vacip hiilkmiinde gergeklestigi yerler oldugu gibi, caiz

hiikmiinde gergeklestigi yerler de vardir.

Vacip olan takdim, ciimle kurulusunun belli bir siralama dahilinde ger¢eklesmesini
zorunlu kilan kisimdir ki burada dil kurallar1 katidir ve iizerinde herhangi bir tasarrufa ve
esneklige miisaade etmez. Dolayisiyla burada s6z sahibinin yapacag bir sey yoktur ve var olab
tertibe riayeti zorunludur. Ciinkii bu kurala muhalefet etmesi, anlama gétiiren araglara zarar

vermesi anlamina gelmektedir.
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Caiz takdim ise s6z sahibinin, ciimle 6gelerinin siralamasinda bir takim miidahaleler
yapabilecegi alanda kendini gosterir. Bu alanda herkes kabiliyeti nispetinde tasarruflarda
bulunur ve zorunlu kullanimin 6ngordiigii sinirin disina ¢ikip yeni anlamlar iiretebilir. Nahiv
alimleri bunlar1 ayrintili bir sekilde ele almis, Basra ve Kife dil ekolleri saflarinda tartigsmis ve
bu anlamda bize genis bir edebiyat birakmiglardir.

Takdim-te’hir konusu, kelimelerin ctimle igerisindeki genel siralamasi zeminine
oturdugu i¢in riitbe kavrami ile yakindan ilgilidir. Zira bir 6genin ciimle i¢indeki yerinin tayin
ve tespitinde riitbe dnemli bir kriterdir. Ozellikle lafzi ve manevi karinelerin yetersiz oldugu
durumlarda ctimle 6gesini tayin ve tespitte riitbe 6nemli bir isleve sahiptir. Mesela (s G
~=c (Musa Isa’ya vurdu) ve shxa ‘_e\ (Arkadasim kardesimdir) gibi ciimlelerde kapaliligi izale
edecek ve ciimle unsurlarini tayin edecek tek kriter riitbedir.
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